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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATESTHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTpPyKUmK. MNMponssoantenart
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpasuiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 besonacHocT 3a geua 1 nuua B y3BUMO
NnonoXeHue

* Tosun ypea moxe aa Obae n3nonssaH oT aeua Haj 8-
rogmiiHa Bb3pacT, KakTto U OT Jinua C HaMalneHun
(*)I/ISVI‘-IGCKVI, CeTUBHU N YMCTBEHUN Bb3MOXHOCTUN UJTN OT
mua 6e3 onuT 1 NO3HaHUs, CamMo ako Te ca nog,
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HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roaniuHa Bb3pacT U xopa C TEXKU
NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe nodbumuyn ganed ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 Obwa 6e3onacHoCT

To3n ypen e npegHasHadeH caMo 3a roTBEHE.

To3n ypen e npegHasHaveH 3a goMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

To3n ypea moxe ga ce n3nonsea B opucu, ctam B XoTer,
cTau B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAETO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBMLaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduymupaHo nuue Tpssbea ga nHctanupa ypena
n oa cmeHs kabena.

Tosn ypen TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHETo C
kaben Tmn HOSVV-F, 3a ga nsgbpxa Ha TemnepartypaTa Ha
3aHus naHen.

To3n ypea e npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA 0
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

To3n ypea He e NnpegHa3HaveH 3a n3nonssaHe B kopaodw,
NOAKN NN opyrn nnasaTenHn cbaoBe.

He nHctanupanTte ypeaa 3ag gekopatvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe NperpsBaHe.

He MoHTMpanTe ypena Bbpxy nnatdopma.
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He nanonseante BLHLEH TanMep UM oTAeNHa cmMctema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpasreHue, korato paboTtute ¢ ypeaa.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: N'oTBEHETO € XXMBOTUHCKA 1nn
pacTutenHa masHmHa 6e3 Haa3op MoXe Aa € ornacHo 1 aa
npeavsBrka noxap.

Hwukora He nsnon3sanTe Bogda 3a NOTyLlaBaHe Ha OrbHS
npu rotTBeHe. M3kno4deTe ypena n nokpunTe nnaMmbuute
O[EeANo Unn Kanak.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6bae
HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa
Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpeaMeTn BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncradka.

He nanonaearite abpasnBHM, NOYNCTBALLM NpenapaT Unu
OCTpY MeTanHu npmbopwu Npu NOYMCTBaHE Ha CTbKMeHaTa
BpaTa Ha oypHaTa UNKn CTbKIOTO Ha Kanaka Ha roTBapcku
NoT, Thbi KATO Te€ MoraT Aa HagpackaT NoBbpXHOCTTa 1 Aa
Aosefart o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.

MeTanHun npeamMeTn KaTo HOXOBE, BUNNLUU, THXUUM U
Kanauun He TpssbBa fa ce NocTaBAT BbpXY roT. MAOT, Tbil
KaTto MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTIPEXXOEHWE: Ako noBbpxHOCTTa € HanykaHa,
N3KNYeTe ypeaa, 3a ga n3berHete BeposiTHOCTTa OT TOKOB
yoap. B cnyyan ye ypeabsT e cBbp3aH AUPEKTHO KbM
enekTpuyeckaTta Mmpexa ¢ nomowitTa Ha CbeaAnHuTENHa
KyTUs1, MpeMaxHeTe npeanasuTens, 3a Aa UsKniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun eyH criyyam ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa 1 fa ce n3bsrea JOKOCBaHe Ha HarpsaBaluuTe ce
€enemMeHTN.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM Cb40BE 3a NeYeHe.
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 [Mpean peMoHTUpaHe U3KN4YeTe 3axpaHBaHETO.

« MPEOQYNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Yye ypeabT € U3KITHOYEH,
npeav ga cMeHUTe namnaTa, 3a Aa nsberHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

» AKoO 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbsa oa ce
CMEHW OT NPOM3BOAMUTENS, HErOB OTOPU3NpPAH CEPBU3EH
LEeHTBbP Unn KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

* BHMmaBauTe, Korato gokocBaTe YeKMeaKeTo 3a
CbxpaHeHue. To MOXe Aa ce HaropeLym.

« 3a fJa cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpBO U3abpnanTte
npegHaTa vYacTt Ha HocaunTe, a crneq ToBa M 3adHuUs Kpan
Ha HocauuTe OT CTpPaHM4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

» KnoybT 3a unsknouBaHe TpsibBa aa 6bae ceBbp3aH ¢
enekTpuyecka mpexa, B CbOTBETCTBME C NpaBunaTa npu
okabensiBaHe.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: N3non3sante camo npegnasutenu
3a KOTMOHU pa3paboTeHn OT NPOU3BOANTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEro B MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba, nnu
npegnasnTenu 3a KOTIOHM BrpageHun B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha Henogxo4sLWwm npeanasnTeny Moxe aa
aosefe A0 3r0MnonyKu.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

13non3BaiTe NnpeanasHu pbkaBULM 1

2.1 UHcTanupaHe

/\ BHUMAHMUE!

Cawmo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BbPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKOBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospeaeH ypea.
CnepBaiite MHCTpyKUMUTE 3a

MHCTannpaHe, npunoXxeHn Kem ypeaa.

BuHarn BHMMaBanTe, korato MectuTte
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru

3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

He gbpnawvte ypeaa 3a gpbxkara.
KyxHeHckuAT wkad 1 H1warta TpsibBa ga
MmaT NoaxoAsLLym pasmepu.

Tpsbsa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosHWe A0 Apyru ypean u
yCTpONCTBA.

MoHTupainTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAXOASLLO MSACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTa)XHUTE U3UCKBaHWS.

Mo HAKoM YacTu OT ypeaa MUHaBa TOK.
Orpapete ypena ¢ mebenu, 3a ga
npegoTepaTMTe AONUP A0 ONACHWU YacTu.
CTpaHU4HWTE CTEHM Ha ypeaa mMorat aa
ca B HenocpeacTBeHa 6nm3ocT Ao apyru
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ypeau unu wkadoBe CbC cblyata
BMCOYMHA.

* He noctaBsvite ypeaa 6nuso go Bpata
unu nog nposopel. ToBa npegoTBpaTtsBa
nagaHeTo Ha ropelia nocyaa ot ypeaa,
koraTo BpaTaTa unu nposopeLa ca
OTBOPEHM.

» CrabunusmpanTe ypeaa, 3a ga
npesoTBpaTuTe NpeobpbLLaHETO My.
BwxTe rnaea ,MIHcTanupaxe”.

2.2 CBbp3BaHe KbM
erleKTpuyeckKaTta Mpexa

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot noXxap unu ToKoB yaap.

N3KI0YBAaTENN U KOHTAKTOPYW 3a yTeyka Ha
3a3emMsiBaHeTO.

« Enektpuueckata nHctanaums tpsibea aa
1“Ma 130nupaLlo ycTpomcTeo, koeTo Bu
no3BossBa Aa M3KNoynTe ypeaa ot en.
mMpexarta npu BCUYKM NOSOCK.
V3onunpalloTo ycTpolicTBo TpsibBa aa e ¢
LUMPMHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

« 3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 Usnon3BaHe

+  Bcwuykn enektpuyecku Bpb3ku Tpsibea ga
ObAaT HanpaBeHW OT KBanuduUMpaH
enekTpuyap,.

* YpeabT TpsbBa Aa € 3a3emMeH.

* YBeperTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKN AaHHWN ca
CbBMECTUMM C ENIEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBalyaTa mpexa.

* BwHaru usnonssavite npaBMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

* He na3nonssarite pasknoHUTENN Nnu
ajanTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

* He ponyckavite 3axpaHBalmTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT [0 BpaTUykaTa Ha ypeaa
WM NPOCTPaHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTo e BKJII0YEH MUK KoraTo BpaTuykara
e ropeLya.

+ 3awuTtaTa OT TOKOB yAap Ha ropewuTte n
n3onupaHu Yactu Tpsbsa ga 6bae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.

+ CBbpxkeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQnHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbt
3a 3axpaHBaHe e AOCTbMeH cresq
WHCTanMpaHeTo.

* AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Lencen.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBalms kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeaa. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHEeTo.

* M3nonseante camo NpaBuIiHU YCTPOCTBA
3a n3onauus: npeanasHu Npekbcayn Ha
Mpexara, npegnasutenu
(NpeanasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
Oa ce n3Bagar ot chacyHraTta),

6 BbJIFTAPCKA

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHAaBaHUA N U3rapAaHu4.

OnacHocT oT TOKOB yaap.

* He npomeHsiTe NnpegHa3Ha4YeHMeTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU
He ca OnokvpaHwu.

* He ocraBsiite ypeaa 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

*  W3knouBanTe ypeaa cnep BCAKO
n3nonssaHe.

» bBbbpaeTte BHMMaATENHW, KOrato oTBapaTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTn. Moxe Aa n3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboTeTe c ypega ¢ MOKpU pbLe unm
KOraTo MmMa KOHTaKT C Boaa.

* He usnonaseaiite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

* He nsnonsearite anymmHneBo ponuo nnm
OpYrn matepuanu Mexay noBbpXHOCTTa
3a rOTBEHE Y rOTBApCKMSl Cbl, OCBEH aKo
He e MOCOYEHO ApYro OT NPOM3BOAMTENS
Ha To3u ypeq.

* V3nonasavite camo NpVHaANEeXHOCTH,
npenopbYaHu 3a To3n ypes oT
Npou3BOAUTENS.

¢ BwuHaru nanonasanTe yawum n OypkaHu,
onobpeHn 3a 3anassaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT noXxap n ekcniosud.

* HaropelleHnTe MasHMHU Uy Macno
mMorart fa goBegaT oo oTAeNsHe Ha
Bb3nnaMmeHnumu napu. He gobnuxaeavite
nnamMbK UK HaropeLeHyn npeameTn 4o



MasHWHaTa UM MacnoTo, KoraTo roTBuUTe
C TakmBea.

* [lapuTe, KOUTO OTAENSA MHOIO
HaropeLLeHoTo Macrno, MoraT fa gosegat
[0 BHE3AMHO Bb3MylaMeHsiBaHe.

*  K/3non3BaHOTO Macno, KOeTO MOXe Aa
CbObpXKa OCTaTbLM OT XpaHa, MoXe Aa
NPUYMHK NOXap NpWU No-HUCKa
TemnepaTypa B CpaBHEHMe C MacrnoTo,
N3MoN3BaHo 3a MbPBU MbT.

* He noctassanTe 3ananvMmv NPOAYKTN Nnn
npegMeTu, KOUTO Ca HAMOKPEHW CbC
3ananvmMu nNpoaykTn, B 6nmM3ocT Ao ypena
U BbPXY Hero.

* He nossonsBawite UCKPU N1 OTKPUT
nnaMbK Aa BNM3aT B KOHTaKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe Bpatara.

» OrtBapsnTe BHMMaTENHO BpaTaTta Ha
ypeda. MianonseaHeTo Ha CbCTaBKU C
ankoxomn Moxe Aa npeav3Brka CMecBaHe
Ha ankoxon n Bb3ayX.

* He BkntoYBanTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOraTto Ha TsIX MMa npasHu roTBapcku
CbA0BE, UNK KoraTo HaMa TakuBa.

» [oTBapcku cbaoBe, M3paboTeEHN OT YYryH,
anyMVHWUIA UK C NOBPEAEHO AbHO, MoraT
[a HagpackaT koTnoHa. Bunarm
noeguranTe Te3n npegmMeTu, korato
TpsibBa aa rv npemecTuTe Bbpxy
NOBBPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

2.4 I'pv¥Kn n nouyncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHABaHe, noXxap unun

nospeaa Ha ypeza.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpepa Ha ypeaa.

» 3a pga ce nsberHart nospeam un
obesLBeTsaBaHe Ha emaiina:
— He nocTaBsiiTe cbaoBe 3a (hypHa Unu
OpYru npeaMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.
— He nocTaBsAnTe anymmHueBo honvo

OVPEKTHO BbpPXY AbHOTO Ha KyxmnHata.

— He NocTaBsiiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He nocTaBsiiTe BMaXKHW CbaoBe U
XpaHa B ypega, crnep kato
NMPUKHYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHUMATENHW, KOraTto maxarte
UNN NocTaBsATE akcecoapuTe.

» OO0esuBeTsiBAHETO Ha emarina unu
HepbXOaemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BMUSIHNE BbpXYy paboTaTa Ha ypeaa.

* Ksnonaealite gbnboka TaBa 3a BraXHU
TopTW. [NogoBMTE COKOBE NpUYNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.

* He apbXHe ropeLiy rotBapckm cbaose
BbpXy TabnoTo 3a yrnpasneHue.

* He ocTaBsiliTe TEYHOCTTa B rOTBAPCKUTE
CbJOBE Aa M3BPW HamMbIIHO.

+ BHumaBaliTe fa He n3TbpBaTe NpegmMeTm
UM roTBapcKn Cba0BE BbPXy ypeaa.
MoBbpxHOCTTa MOXe Aa ce NoBpeau.

* [pean nogapwbxka, nsknoyeTe ypHarta.
M3kntoyeTe wwencena oT KOHTakTa Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

* YBeperTe Ce, Ye ypeabT e cTyaeH. Mima
ONacHOCT CTbKNeHWUTe NaHenu ga ce
cuynsaT.

¢ CwmeHsinTe He3abaBHO CTbKIEHUTe
naHenu Ha BpaTuykara, koraTo ca
noespegeHn. CBbpXeTe ce C 0TopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

* BHumaBawTe, KoraTo cBansite Bpatmykarta
oT ypega. BpatuykaTa e Texka!

* OcTaBsiHETO Ha Ma3HWHA UK XxpaHa B
ypena Moxe fia NpuynHK noxap.

* [loyucTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa
npeagoTBpaTUTE yBpEXaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuan.

* [louyncTeTe ypena c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasneHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENM UNN MeTanHu
npeameTu.

* Ako nsnonasare cnpen 3a ypHa,
cneaBaviTe MHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHocT
Ha onakoBkaTa.

¢ He nouncTtBariTe emarina c kKatanuTuyHu
YacTULM (aKo € NPUIIOKUMO) C NOYUCTBALL
npenapar.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

* OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
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[a n3gbpxaT Ha eKCTPeMHU (U3NYecku
YCIOBUSI B JOMAKMHCKM ypeau, kaTo
Temneparypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHa4yeHu ga curHanusupar

UHdopMaLys 3a paBoTHOTO CbCTOsIHME Ha

ypena. Te He ca npefHasHayeHu 3a

n3nonaseaHe B Apyrn npunoXxeHuna n He ca

NOoAXoAdsiLLUM 3a ocBeTaABaHe Ha
NnoMeLLEeHNs B JOMAKNHCTBOTO.

* To3su NpoAyKT BKMOYBA CBETNMHEH
W3TOYHMK C KIac Ha eHeprumnHa
edekTnBHOCT G.

» M3nonssaritTe camo namnu CbC ChblymTe
crneundukauum.

2.6 O6cnyxBaHe

- 3anonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe ¢
OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

3. NHCTAJITMPAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

®

He MoHTMpaiTe neykaTta B 6nm3ocT Ao
MUBKaTa Unn 8o wkada ¢ Mueka.
BnaxHocTTa / kankuTe Boaa moraT aa
BNsI3aT MeXAy CTPaHWYHUA NaHen u
wkada 1 Taka ga nospeasT 6osTa Ha
CTpPaHMYHMA NaHen.

MoxeTe fa MOHTMpaTe CBOOOAHO CTOSALLMS
ypen c wkadpose ¢ eqHata unv asete
CTpaHULUM U1 B brbna.

3a MUHUMaSTHW Pa3CTOSAHNS 38 MOHTaX
nposepeTe Tabnuuara.

8 DBDbBIJIFAPCKA

M3nonsgsaite camMmo opuUrMHanty pesepsHu
yacTu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe uUnu 3agyLuaBaHe.

CBbpeTe ce ¢ 06LMHCKMTE BnacTy 3a
MHOopMaLMS KaK Ja U3XBbpruTe ypeaa.
M3knioueTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

MN3BageTe 3axpaHBaLys eNeKTpUYecku
kaben B 6rn30CT [0 ypena v ro
n3xXBbpneTe.

|

—~

1

\ e [

MuHuMmanHu pa3cToAHunA

Pa3mep MM
A 400
B 650
C 150

3.2 TexHM4YeCKn gaHHU
HanpexeHve 230V
YecrtoTa 50 - 60 Hz
Knac Ha ypepna 1




Pa3mep MM

BucounHa 858
WvpuHa 500
[Obn6ounHa 600

3.3 HuBenupaHe Ha ypeaa

W3anonssaite Mankute kpayeta oTAony Ha
ypena, 3a fia HuBenupaTe Hai-ropHOTO HUBO
C ocTaHanmuTe NoBbPXHOCTU.

3.4 3awmTa cpely HaknaHsHe

3apaiiTe npaBUnNHaTa BUCOYMHA M NoL 3a
ypena, npeau Aa npukpenuTe 3awmrarta
CpeLLy HaknaHsiHe.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye cTe NnocTaBuny 3awmrarta
Cpelly HaknaHsiHe Ha npaBunHaTa
BMCOYMHA.

®

YBepeTe ce, Ye NOBbPXHOCTTA 3a4 ypeda
e rnagka.

TpsibBa fa noctaBWTe 3aliMTaTa cpeLly
HaknaHsiHe. AKO He s NoCcTaBuTe, ypeabT
MOXe [ia Ce HaKIOHMU.

BawwusT ypea uma cumMBona, nokasaH Ha
CHMMKaTa (ako e NPUMoXuMo), 3a Aa BU
HaMoMHs 3a MHCTanMpaHeTo Ha 3awuTaTa
cpeLly HaknaHsiHe.

MoHTupanTe 3awmTarta cpeLyy
HaknaHsiHe Ha B - 343 mm no-Hagony ot
Hali-ropHaTa NOBBLPXHOCT Ha ypeda v Ha
A - 67 MM OTCTpaHu Ha ypeaa B Kpbrnus
OTBOp Ha ckobata. 3aBuiTe a1 B
conuaHusi MaTepuan unu n3nonasaite
noaxopasiia onopa (crteHa).

—

MoxeTe Aa HamepuTe oTBOpa OT NsiBaTa
CTpaHa B 3afHaTta 4acT Ha ypeaa.
MoeaurHeTe npegHaTa YacT Ha ypeaa u
ro NocTaBeTe B cpefarta Ha
NPOCTPaHCTBOTO Mexay LkadoeTe. AKO
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NPOCTPaHCTBOTO MeXay LukaoBeTe e
No-rofsiMo OT LMpMHATA Ha ypeaa,
TpsibBa fAa perynupare CTpaHU4YHOTO
n3mepBaHe, 3a Aa LueHTpupaTe ypeaa.

®

AKO CTe NPOMEHUNN pasmMepuTe Ha
roTBapckaTta neuyka, Tpsiéa aa
noapaBHUTE YCTPOMCTBOTO NPOTUB
npeobpbliaHe NpaBuITHO.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO NpoCTpaHCTBOTO MexAay LikadoBeTe
e Mo-rofiamMo OT LMpMHaTa Ha ypeaa,
TpsbBa aa perynupare CTPaHN4YHOTO
n3MepBaHe B LieHTbpa Ha ypeaa.

3.5 EnekTpuyecka nHctanauus

/\ BHUMAHMUE!

Mpoun3BoanUTEenNsT HEe HOCU OTFOBOPHOCT,
ako He cnassaTe NpeanasHuTe Mepku oT
rnaeute 3a 6e3onacHocCT.

Tosn ypep ce goctass 6e3
eneKkTpo3axpaHBalLu Liencen n kaben.
CBbp3BamaT TEPMUHAN ce Hamupa 3ag,
3aaHuA naHern.

/\ BHUMAHMUE!

MNpean oa cebpxeTe
enekTposaxpaHBalymaT kaben Kem
KnemaTta, U3MepeTe HanpeXeHneTo
mMexay asute B JoMaluHaTa Mpexa.
Cnepn ToBa BMXTE eTMKeTa 3a CBbp3BaHe
Ha rbpba Ha ypefa, 3a fa usnonsearte
npaBunHaTa enekTpuyecka MHcTanayus.
To3u peq Ha CTbNKM NpegoTBpaTsBa
rPELLKM NpY MOHTaXa 1 noBpeaun Ha
eneKkTpn4ecKnTe KOMMNOHEHTU Ha ypeaa.

10 BbJIFAPCKH

anﬂO)KVIMVI BuaoBe kabenu 3a pas3nnyHun

chasu:
®dasa MuHumaneH pasmep
kaben
1 3 x4,0 mv?
3 c HeyTpan 5x 1,5 mm?

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBawmaT kaben He TpsbBa aa
onupa 4YacTTa Ha ypeaa, WpuxmpaHa Ha
uncTpayusaTa.

T




4. ONMMIMCAHVE HA YPEOA

4.1 O6w, nperneg

nEEn o o

GOOCIO6D

I——Zir:
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\

4.2 PasnonoxeHue Ha NOBbLPXHOCTTA
H H
| P==2N
@ . 140 mm '
/e~
120/180 mm 140 mm
SE ]

5. MPEON IMbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

Konyeta 3a nnota

MHavkaTtop 3a Temnepartypa/ CMMBOI
Konye 3a Temneparypara
EnekTtpoHeH nporpamarop

Konye 3a pyHkUunTe Ha pypHaTa
HarpsiBawy enemeHT

Jlamna

BeHtunartop

Bogaum 3a ckapa, oTcTpaHsiemm
BbTpeluHa yacT Ha dypHaTa
Mosunuus Ha ckapa

EERCOREBEEENE

3a roteBeHe

3oHa 3a roteeHe 1200 W

M3xop 3a napa - GPosT 1 NONOKEHUETO
3aBUCAT OT MoJena

3oHa 3a rotBeHe 1100 / 2000 W
3oHa 3a rotBeHe 1200 W
VHaukaTop 3a ocTaTbyHa TonnmHa
A 3oHa 3a roteeHe 700 / 1700 W

5.1 MNbpBOHa4YanHo noarpsiBaHe n
noyncTBaHe

3arpeiiTe NpeaBapuTENHO NpasHUs ypen
npeau mbpeata ynotpeba 1 ce CBbpXKeTe C
XpaHaTa. YpeObT MoXe Aa u3nb4ysa
HenpusTHa Mupuama n gum. MNposeTtpeTe
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NoMeLLEeHMETO No BpeMe Ha
npeaBapuTenHOTO 3arpsiBaHe.

1. N3BapeTte OT ypeaa BCUYKM akcecoapu u
NOABWXHWTE OMOPW Ha ckapara.

2. 3apante yHKUuATa E . 3apavite
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTe
ypena aa paboTtu B NpoabmKeHne Ha 1 u.

3. 3apante dyHkuuATa . 3apainTe
MakcumanHa Temnepartypara.
MakcumanHaTa TemnepaTypa 3a Tasu
dyHkumsa e 210 °C. OcTaBeTe ypena ga
paboTu B npoabIKeHMe Ha 15 MUH.

4. 3apante yHKUMATa . 3apanTte
MakcumanHa Temnepartyparta. OcraBeTte
ypeaa aa paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MWH.

5. WsknoueTe ypeaa u usvakante ga
N3CTUHE.

6. [llouncteainTe ypeaa u akcecoapute camo
¢ MUKkpodubbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MeK NnoYMcTBaLLY, npenapart.

7. TlocTaBeTe NpuHagnexHocTUTE n
NOABWXHWUTE OMOPY Ha ckapaTta 0bpaTHO
B MbpBOHavanHaTa um nosmuus.

5.2 HacTpoWka Ha YacOBHMKa

TpsibBa ga HacTpouTe BpeMeTo npean Aa
nanonasaTe pypHara.

@ CBETU, KOraTto CBbpXXeTe ypeaa KbM
€lleKTpn4ecko 3axpaHBaHe, a ce OKaxe, 4ye
HAMa TOK Unun Taﬁmepr He € 3afafeH.

HatucHeTe + Unn ~ 3a 3agaBaHe Ha
NpaBuUIHOTO BPeEME.

Cnen npubnmanTenHo neT cekyHau
NnpeMureaHeTo crnmpa 1 ekpaHbT Nokassa
Yyaca, KOWTO CTe HacTpoumn.

5.3 NpomsiHa Ha Yaca

@

He moxeTe aa npomeHsTe Yaca, ako
HSIKOS! OT (hYHKLMKTE paGoTu.

Hatuckaiite @ OTHOBO ¥ OTHOBO, OKATO
WHAMKaTOopa Ha PyHKUMSA Yac OT
OEHOHOLMETO Mura.

3a ga 3agageTte HOB Yyac, BUXKTe ,3aaaBaHe
Ha yac”.

6. NMJTO4YA - BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 OnncaHue Ha 30HUTEe 3a rOTBEHe

30HUTE 3a roTBeHe ca cHabaeHu ¢
TepmocTaT U paboTHaT Ha MHTepBanu
(M3kntoYBaT Ce U ce BKIYBAT) B 3aBUCUMOCT
OT M36PaHOTO HMBO Ha HarpsiBaHe.

6.2 HacTtpo#ka 3a 3aTonnsiHe

CumBonu ®yHKUMUA

0 Monoxenune N3kntoyeHo (Off).

© [BoliHa 30Ha

12 BbJIFAPCKH

CumBonu ®DyHKUMA

§ MopabpkaHe Ha TonnuHa

1-9 HacTtpoliku 3a 3aTonnsHe

M3nonsBarite octaTbyHaTa TONNMHa, 3a
[a HamanuTe KoHCymauusTa Ha eHeprusi.
M3kntoueTe 30HaTa 3a rotBeHe
npuénuantenHo 5 - 10 MuHyTM Npean
NpuKMoYBaHe Ha npoueca Ha roTBeHe.

3aBbpTeTe Kntoya 3a u3bpaHaTa 30Ha 3a
roTBeHe Ha HeobxoaMmaTa HacTpolika Ha
3aTonnsHe.



3apa 3aBbpLunTE npoueca Ha roteeHe,
3aBbpTeTe Kon4eTo B U3KIMKYEHO
nonoxeHue.

6.3 U3non3BaHe Ha OOMKHOBeHaTa
30Ha 3a roTBeHe

3a pa nsnonssate obMkHOBeHa 30Ha 3a
rotTBeHe, 3aBbpTeTe CbOTBETHUSA
perynaTtopeH Koy Ha egHa oT crnegHute
nosuyun: 1 - 9.

®

3a cTeneH Ha HarpsiBaHe 1 — 3 3oHaTa
OCTaBa YepBeHa B NPOAbIKEHNE Ha
0Komno 2 — 3 cekyHau, cnep KoeTo ce
[eakTusupa.

®

3oHaTta paboTu Ha MaKcMManHoTO cu
HMBO Ha MOLLHOCT, Criefi kaTo HacTpouTte
HMBO Ha HarpsiBaHe 8 unu 9.

6.4 AKTUBMpaHe U feaKTUBMPaHe Ha
BBLHLUHUTE NPBLCTEHU (OBOWHU UNKU
oBarHu)

MoBBbPXHOCTTa 3a rOTBEHE MOXe Aa ce
npuroaM KbM pasmMepa Ha roTBapckuTe
CboBe.

1. Ako nsbepete HMBO Ha HarpsisaHe 1 -9,
paboTu eaMHCTBEHO LieHTpanHaTa YacT
Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

2. 3a fa aKkTBMpaTe BbHLIHUSA NPBLCTEH,
3aBbpTETE KPBrOBUSA perynaTop no
YacoBHUWKOBATa CTpernka, kaTo

HagBuLWwIKTe cTeneHd 9 go @ .

3. ToraBa 3aBbpTETE KPBIOBUSA perynatop
06paTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpernka o
XenaHaTta cTeneH Ha HarpsiaHe (1 - 9).
LleHTpanHaTa 4acT 1 BbHLIHWAT NPbCTEH
paboTaT 3aeHo.

3a geakTuBMpaHe Ha BbHLUHUSI NMPBbCTEH,

3aBbpTETE KPBrOBUS perynaTop B U3KMHYEHO

nonoxexwve. LieHTpanHaTta 4acT U BbHLWHUAT

UM OBanHUST NPBCTEH Ce AeaKTMBMPaT.

MHamkaTopbT n3racea. 3a fa pectaptuparte

LeHTpanHaTa 4yacT Ha 30HaTa 3a roTBeHe,

n3bepeTe HMBO Ha HarpsieaHe 1 — 9.

6.5 UHaukaTop 3a octaTb4Ha
TOonJrfHa

/\ BHUMAHMUE!

[okaTo nHgukaTopbT € widim,
CbLUECTBYBA PUCK OT U3rapsiHis oT
ocTaTbyHa TOMMuHa.

VHavkaTopbT ce nosiBABa, KOraTo 30Ha 3a
roTBEHe e ropetua, Ho He PyHKLMOHUPa, ako
3axpaHBaHEeTOo € U3KITI0YEHO.

VlH,EI,VIKaTOp'bT MOXe€e CbLLO Aa Ce noaBsu.

¢ 3a CcbCegHuUTe 30HU 3a roTBeHe, AOPU aKo
He r' nanonseare,

¢ KOrarTo ropeumu cboBe 3a roteeHe ca
NOoCTaBeHW Ha CTyeHa 30Ha 3a roTBeHe,

* Korato nno4aTta € U3KInK4eHa, HO 3oHaTa
3a roTBeHe e BCe oLle ropetia.

MH,ELI/IKaTOp'bT n3yesBa, KoraTto 3oHarta 3a
roTBeHe ce oxnaau.

7. TJTO4YA - TMPEMOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

7.1 ToTBapcku cbaoBe

Pe3yJ'ITaTVITe OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMaTtepuarna Ha rotBapCckuTe cbaose

@

[bHOTO Ha roTBapckus cba Tpsabea aa e
KOJIKOTO MOXe Mo-ae6erno v nnocko.
YBeperTe ce, Ye AbHATa Ha CbOOBETE Ca
YUCTU 1 CyxuW, NPEaU Aa rv nocTasuTe
BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha KOT/OHA.
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®

He nsnonseaiTte cbaoBe 3a roTBEHE Ha
KepamMU4HUS KOTIIOH C OCHOBM C SICHO
nspaseHu pbboBe, Hamp., YyryHeHu
TuraHun. Te moraTt Aa Hagpackat unu
N3TbpKaT MOBBPXHOCTTA Ha KOT/IOHA 3a
NMOCTOSIHHO.

®

[oTBapckn cbaoBe, M3paboTeHn OT
emarinupaHa cToMaHa 1 ¢ anyMmvH1eBu
UM MegHU gbHa, Morat Aa npeamnssukaT
NMpoMsiHa B LiBeTa Ha CTbKIo-
KepamuyHaTa NnoBbpPXHOCT.

3a fa nectuTe eHeprusa U aa cte CUrypHu, ye
KOTMOHBT paboTu NpaBUNHO, ABHOTO 3a

MVHUManeH AnameTbp (MOHE CbLUMST KaTo
AvameTbpa Ha 30HaTa).

S e S c

AL/ Lttt

X Vv

7.2 OnpocTeHO pHLKOBOACTBO 3a
rotBeHe

@

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo

OPUEHTUPOBBYHN.
cbaoBe TpHGBa na e c noaxopgat

Hactpowku 3a U3nonsBaiTe , 3a ga: Bpeme Mpenopbku

3aTonnsiHe (MUH)

§ 1 MopabpxaiiTe croTBeHaTa xpaHa To-  Npu Heo-  [locTaBeTe kanak BbpXy roTBapckus

-_ nna. 6xoau- cbA.

MocT
1-2 Coc ,XonaHzes", pastonerte: macro, 5-25 OT BpeMe Ha BpeMe pa3bbpkeanTe.
LiokKonag, XenatuH.
2 3a BTBbpAsBaHe: nyxkasu omnetu, ne- 10 - 40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.
YeHu anua.
2-3 3a BapeHe Ha 0pu3 U AICTUSI C MIISIKO, 25-50 [o6aBeTe NoHe ABa MbTU NOBEYE TEY-
npeTonnsHe Ha roToBM ACTUS. HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, MO cpeaa-
Ta Ha rOTBEHETO CMeceTe MIIeYHUTE
6nioga.

3-4 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [lobaBeTe HAKONKO CYMEHN ITbXULM
Bofa. [MpoBepeTe KONMYECTBOTO BOAA
no BpemMe Ha npotieca.

4-5 KapTtodm n gpyru 3enenyvyum Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe 4BHOTO Ha roTBApPCKUA CbA,
¢ 1-2 cm Boga. MNMpoBepsiBaiiTe HUBOTO
Ha BoaaTa Mo Bpeme Ha npoueca.
OpbxXTe kanaka Ha roTBapckusl Cba.

4-5 [oTBEHE Ha No-ronemMu KonuyecTea 60 - 150 [o 3 n TEYHOCT NNC CbCTaBKU.

XpaHa, SIXHUM 1 Cynu.
6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WwHuuen (dune), npu Heo-  O6bpHETe, koraTo e HeobxoauMO.
TeneLko KopAoH 6nbo, KoTneTu, k-  6xoan-
TeTa, HageHuua, Apo6, MacneHo- MocT
GpallHeHa 3anpbXxka, aila, nanavmnH-
KM, MOHUYKN.
7-8 CwunHo nbpxeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoaumo.

CbI/IJ'Ie-MI/IHbOH, CTeKoBe.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga:
3aTonnsiHe

Bpeme [penopbku
(MuH)

9

KuneaHe Ha Bofa, roTBEHe Ha MakapOHEeHW U3LENVs, 3ambpkBaHe Ha Meco (rynawy, 3agy-

LLIEHO), MbPXXEHE Ha KapTodu.

8. MNOYA - TPVXKN N NMTOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

8.1 O6wa nHcopmauus

MNouncTeanTe nnoTa cneq Bcsaka
ynoTpeba.

BuHaru nsnonseanTte rotBapcku CbaoBe C
YNCTO ABHO.

HapgpackBaHus nnm TeMHU NeTHa no
NMOBBbPXHOCTTA HE BNUSAT Ha paboTaTta Ha
nnovara.

V3nonsBavite cneyuaneH noYncTaaly
npenapat, NnpegHa3Ha4yeH 3a
NMOBBPXHOCTTA Ha MnoTa.

BuHarn nsnonseavite cTbprasnka,
npenopbYBaHa 3a NoYn CbC CTbKIEHa
NOBBPXHOCT. VI3non3Bante cTbprankata
CaMo KaTo AOMbIHUTENEH UHCTPYMEHT 3a
NMOYMCTBaHE Ha CTBKIIOTO cnep

CTaHAapTHaTa npouenypa 3a noyYyncreaHe.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonasanTe HOXOBE UK Apyru
OCTPM, METaNHN UHCTPYMEHTM 3a
noYnMcTBaHe Ha CTbkreHaTa
NMOBBPXHOCT.

8.2 NouncrBaHe Ha nnoyara

+ OrcTpaHsaBanTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nnacrtmaca, nnactMacoBo honmo, 3axap u
XpaHa CbC 3axap, B MPOTMBEH Cryyaw
3aMbpCsBaAHETO MOXE Aa noBpean
nnoyata. BHumaBawiTe oa He ce usropure.
V3nonsBanite cneyuanHaTa cTbprasnka Ha
CTbKNoKepamMmuyHaTa NoBbPXHOCT Nof,
OCTbp BB U Nb3ranTe OCTPUETO NO
NOBBbPXHOCTTA.

* OrtcTpaHeTe, KoraTto nfoyara e
AOCTaTb4YHO U3CTMHaNa: cneam oT
BapOBVK, BOAA, NETHa OT Ma3HuHa,
JTbCKaBW MeTanmyecky obe3uBeTsBaHuS.
[MouncTBanTe nnoyaTa ¢ BNaxHa kbpna 1
Marnko nouncrealy npenapart. Cneg
noyncTBaHe noAcylleTe nnoyara c meka
Kbpna.

* MpemaxHeTe GnsickaBy MeTanHu
APACKOTUHMW: U3NON3BaNTe MUKC OT
Gaknyneep ¥ MIMMOHOB COK WU OLET.

9. ®YPHA - BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 BknouBaHe U U3KINOYBaHe Ha
c¢dypHaTa

1.

2,

3aBbpTeTe KMtoYa 3a PyHKUMKUTE Ha
dypHaTa, 3a fa nsbepete yHKUUS.
3aBbpTeTe KtoYa 3a ynpasneHne Ha
TemnepaTypara, 3a 4a HacTpouTe
TemnepaTypaTa.

JlamnuykaTa cBeTBa, koraTto dypHaTa
paboTu.

@

3a dyHkuunTe 6e3 HarpsisaHe HaAMa
HyxAa Aa 3agaBaTe Temneparypara.

3. 3a pa uskniounTte dypHaTa, 3aBbpTeTe
Kon4yeTo 3a pyHKUuuTEe Ha oypHaTa u
TemnepaTypaTa B NoONoXeHne
"n3Kno4eHo".
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9.2 MNpepna3eH TepmocTaTt

HenpaeunHaTa paboTta ¢ dpypHaTa unm
nospeara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
AoBefe A0 onacHo nperpsisaHe. 3a aa

npegoTepaTy ToBa, (hypHaTa e obopyasaHa ¢
TepmocTaT 3a 6e30MacHOCT, KOWTO NpekbeBa
3axpaHBaHeTo. dypHaTa ce BKMOYBA OTHOBO

aBTOMATU4HO, Cnen KaTo TemMmnepartypara
cnagHe.

9.3 ®dyHKUMM Ha dbypHaTa

0

Monoxexne UsknioveHo (Off)
dPypHaTa e usknoyeHa.

INamna Ha cypHaTa
3a BkroyBaHe Ha namnara 6e3 dyHKuus 3a
roTBeHe.

W

SteamBake

3a gobaBsHe Ha BNaXHOCT NO BpeMe Ha ro-
TBEHe. 3a noslyyaBaHe Ha NPaBUITHUS LBST U
XpynkaBa Kopuyka no BpeMe Ha neyexe. 3a
noBeye COYHOCT Npw nNpeTonnsiHe. 3a KoHcep-
BUpaHe Ha NioaoBe U 3eneHYyum.

[LoneH HarpeBaTen
3a rotBeHe Ha KeKC C Xpynkasa OCHOBA.

TpaAuLMOHHO roTBEHe
3a neyeHe Ha TECTEHM Y MECHU XpaHU Ha ef-
HO HUMBO.

a OO

5'bp30 roTeBeHe Ha rpun
3a 3annyaHe Ha TbHKK XpaHu B ronemMmn Konu-
4yecTBa U npenu4vyaHe Ha xns6.

<l

Typ6o rpun

3a neyeHe Ha ronemu napyeTa Meco Unu nTu-
Ly C KOCTUTE Ha e4HO HNBO. 3a OrpeTeH U 3a
kadpsiBa kopuyka.

FoTBeHe ¢ BeHTUNAaTOp

3a neyeHe Ha MECHM /MU TECTEHU XpaHW,
npu efHakBa TeMnepaTtypa Ha NpUroTesiHe, Ha
noBeye OT efHO HUBaA, 6e3 06MsiHa Ha MUPU3-
M.
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lﬁ MeyeHe ¢ BNaxHocT

. Tasn yHKLUMA ce 13nonaea 3a noctTuraHe Ha
CbOTBETCTBME C Klaca Ha eHepruiiHa edex-
TUBHOCT M pernameHTUTe 3a eKonpoekTnpaHe
(cbrnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). N3nu-
TBaHuA cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.
Bpatata Ha dhypHaTa TpsibBa Aa ce 3aTBOpU
no Bpeme Ha rotBeHe, Taka 4ye pyHkuuaTa He
ce npekbCBa M Aia ce rapaHTupa, Ye dypHaTta
paboTh C Bb3MOXHO Hali-BMCOKa eHepruiHa
eEeKTUBHOCT.
Korato nsnonssate Ta3u gyHkuus, Temnepa-
TypaTa BbB BbTPELUHOCTTa MOXe [a Ce pasnu-
YaBa oT 3agageHata. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6l npenopb-
KW 3a NecTeHe Ha eHeprus BuxTe rnasa ,EHep-
rminHa edpektTmBHocT”, ,MIKOHOMKS Ha eHeprus’”.
DyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha rotBeHe. 3a MHCTPYK-
LuMnTe 3a roTBeHe BUXTe rnaea ,[1penopbku n
cbBeTn”, MNeyeHe ¢ BMaXHOCT.

AirFry/

Fopely Bb3Ayx/BeHTUNUP.

3a nMbpXKeHe Ha XpaHa ¢ No-Masko MasHuHa
unu 6e3 xapTusa 3a neveHe. 3a AcTusi kaTo
MbpXeHN kapTodu nnu nuua. /

3a egHOBPEMEHHO rOTBEHE Ha MaKCUMyM [Be
HVBa U 3a CylleHe Ha XpaHa. 3apanTe Temne-
paTypa c 20 — 40 °C no-Hu1cka OTKONKOTO 3a
TpaANLUMOHHO roTBEHE.

] PasmpasnBaHe
3a pasmpassiBaHe Ha xpaHa. BpemeTo 3a pas-
MpassiBaHe 3aBMCH OT KONUYECTBOTO U pa3me-
pa Ha 3ampa3seHaTa xpaHa.

9.4 AkTBUpaHe Ha PpyHKUUATA:
SteamBake

Tasu dyHKUMa No3BonsBa Aa ce nogobpu
BMaXXHOCTTAa M0 BPeMe Ha roTBeHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT n3rapsaHua u noepeda Ha
ypeaa.

OcBobofeHaTa BnaXXHOCT MOXe Aa
npeav3Bmka U3rapsiHus:

* He oTBapsinTe BpaTMykaTta Ha ypeaa,
KoraTto nsnonsearte yHkumaTa.
SteamBake.

» Cnep kaTo crpe ga pabotun yHKumsATa,
oTBapeTe BHUMATENHO BpaTMykaTa Ha
ypena. SteamBake.



®

Bx. rmasa "lNpenopbku n cbeeTn”.

1. OTBopeTe BpaTuykaTta Ha pypHarTa.

2. HanbnHeTe peneda BbB BbTPELUHOCTTA
C YyellMsHa Boaa.
MakcumanHaTta BMeCTMMOCT Ha peneda
BbB BbTpelHocTTa e 250 mn.
[TbrHeTe BbTPELHOCTTA C BoAa, Camo
Korato cpypHaTa e cTyaeHa.

3. 3apanTe dyHkumaTa: @

4. 3aBbpTeTe KMoYa 3a ynpasneHve Ha
TemnepaTypara, 3a Aa nsbeperte
Temneparypa.

5. lMocraBeTe xpaHaTa B ypefa W 3aTBOpeTe
BpartaTta Ha dypHara.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He nbnHeTe BbTpELLHOCTTa € BoAa
no BpeEMe Ha roTBEHE WM KoraTo

ypHaTa e ropetya.

6. 3a pa geakTuBuparte ypeaa, 3aBbpreTe
KnovoBeTe 3a PyHKUUUTE Ha oypHaTa u

Ha TemnepaTypara 40 No3uums
U3KIMIOYEHO.

7. OTCTpaHETe BoAaTa OT BbTpPEeLIHOCTTa.

/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CTYAEH,
npeau Aa oTCTpaHWTe ocTaHanarta
BOAa OT penedHaTa NoBbPXHOCT.

10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUMKA

10.1 EkpaH A. OYHKLMM Ha YaCcoBHWKa
B. Tanwep
A i
|
e B l e &)
A R0 o
ALy
-— S -
ol |
10.2 ByToHuU
ByToH DyHKUMNA OnucaHue
—_ MWHYC 3a 3apgaBaHe Ha BpemeTo.
@ YACOBHUK 3a HacTpolika Ha YaCOBHUKOBA PYHKLUS.

+ nroc

3a 3apgaBaHe Ha BpemeTo.

10.3 Tabnuua c pyHKLMM HA YaCOBHUKA

DyHKUMA YacoBHUK MpunoxeHue
@ YAC OT JEHOHO- 3a fa 3apgaBate, MPOMEHSATE UM NPOBepsiBaTe vaca.
LUMETO
(=Y BPEMETPAEHE 3a onpegensiHe Konko Abnro Aa pabotu gypHaTta.

BBJITAPCKH
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DyHKUMA YacoBHUK

MpunoxeHne

Q TAVMEP

3a sapasaHe Ha obpaTHo 6poeHe. PyHKUMATa He BNnsie Bbpxy pabotaTa
Ha dypHaTta. MoxeTe aa HactporiBate TAVIMEPA no Bcsiko Bpeme, BKIto-

YUTENHO 1 KoraTo dpypHaTa e usknoveHa.

10.4 3apaBaHe Ha BPEMETP.

1.

2,

3.

3aganTe yHKUMA 1 TemnepaTtypa Ha
dypHarta.

HaTucHeTe HekonkokpaTHO @ pokato 1=
3ano4sa ga mura.

HatucHete + unm
BPEMETPAEHE.

~,3a gaa3sagagete

Ha €KpaHa ce nosasaBa I_)l

4,

Korato Bpemeto usteue 1=l caetsa n
npo3sByyaBa 3BYKOB CUrHan. YpeabT ce
[JeakTMBMpa aBTOMaTUYHO.

HartucHeTe npoussoneH 6yToH, 3a aa
crnpeTe 3BYKOBUSI CUrHar.

3aBbpTeTe KtoYva 3a PyHKLMUTE Ha
dypHaTa v Kknoya 3a Temnepartyparta Ha
nosuvuyus "U3KI.".

10.5 HacTtpoika Ha TAUMEP

1.

HaTtucHeTe HeKonkokpaTHO @, AoKaTto Q
3anoysa ga mura.

2,

Haruchete + nnn —, 3a Ja 3agageTe
HeoBX04MMOTO BpeMme.

TanmepbT ce BKIKYBaA aBTOMATUYHO cneg 5
CeKyHaW.
3

KoraTto 3agafgeHoTo Bpeme nsTteve, ce
yyBa 3BYKOB curHan. HatucHerte
npousBoneH 6yToH, 3a Aa crnpeTe
3BYKOBWSI CUrHan.

3aBbpTeTe KON4YeTo 3a hyHKUMMTE Ha
dypHaTa 1 konyeTo 3a TemnepaTypara
00 Nno3numsa N3KMYBaHe.

10.6 OTMsAHa Ha PYHKUMUTE Ha
YacoBHMKa

1.

2,

HaTtuckalite HekonkokpaTHO @ aokato
VHOMKATOPBT Ha XenaHaTa pyHKums
3anoyHe ga mura.

[lokocHeTe 1 3agpbxTe —

q)yHKLI'MHTa Ha YaCoBHUKa u3racea crnepj
HAKOJIKO CEKYHOU.

11. DYPHA - N3MNOJN3BAHE HA MNMPUHAOJTEXXHOCTUTE

npenoTBpaTsiBa U3nb3BaHETO Ha roTBApPCKM
Cb/oBe.

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

HanuuHu akcecoapu B 3aBUCK-
MocT oT mogena. CkaHupaiite
QR kopa, 3a ga npoBepuTe Kak
[a v3nonseaTte akcecoapuTe, [o-
ctaBeHu ¢ Bawws ypen. MoxeTte
[Aa nopbyaTe AOMbAHUTENHM aK-
34
cecoapw oTAernHo. 3a noeeve UH- E b i

opmaLsi ce CBbpPKETE C MECT-
HUSA JOCTaBYUK.

Mankute BonbGHATUHM yBenMyaBaTt
©e3onacHocTTa U ocurypsiBaT 3aLuTa npu
HaknaHsiHe. Te ca CbLL0 YCTPOICTBa NPOTUB
npeobpbliaHe. PbOBT OKomno pelletkaTa

18 BbJIFTAPCKHA

[MocTaBeTe akcecoapa (ckapa/Tasa) mexay
BOJELLMTE NEHTUN Ha Hocaya Ha padTa.
YBeperTe ce, 4e pelueTkaTa JOKOCBA 3adHaTa
yacT Ha (pypHaTa.

Axo BawaTa TaBa uMa HakrnoH, noctaBeTe s
KbM 3agHaTa YacT Ha pypHaTa.



AKO ¥Ma Hafnmc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

AKo u3rornaeaTte TaBa C [yrku, NocTaBeTe
TaBaTa/TeHkepara oTaony, 3a Aa cbbepeTe
KanewmTe TEYHOCTU.

12. DYPHA - TPEMNOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

®

TemnepaTypaTa 1 BpemeTo 3a neyeHe B
TabnMuMTe ca caMmo OPUEHTUPOBBYHU.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, KaYeCcTBOTO U
KONMYECTBOTO Ha M3rosn3BaHnTe

12.1 SteamBake

@

[Mpeov noarpsBaHe, KoraTo oypHaTa e
CTyAeHa, HamblHeTe BbTPELLHOCTTa Ha
peneda Ha KyxvHaTa ¢ BoAa.

BwxTte "AkTuBMpaHe Ha yHKLmATa:
SteamBake"

CbCTaBKu.
MekapHa
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MvH) Mo3uuma  Akcecoapm
¢hba BbB Bb- pa (°C). Ha ckapa-
TpelHocTTa Ta
(mn)
Ban xnﬂ61) 100 180 35-40 2 M3nonsgaiite TaBaTta
3a nevyeHe.
®paH3ena1) 100 200 20-25 2 M3nonsgaiite TaBaTta
3a neyeHe.
HomawHa 100 230 10-20 1 M3nonsgaliTe TaBaTa
I'IVIL|31) 3a nevexe.
dokaual) 100 190 - 210 20-25 1 Msnonssante TaBata
3a nevyeHe.
Bucksutn, kypa- 100 150 - 180 10-20 2 ManonsBanTe TaBata
6uiiku, 3a rneveHe.
KpoacaHM1)
CrnuvBOB Kelik, 100 180 20 2 ManonseanTte dopmara
SA6BNKOB Na, Ha TopTara.
KaHesieHn
ponqa1)
1) Harpeiite npeaBapuTenHo npasHarta dypHa 3a 5 MUHYTU Npeau rotTeeHe.
FoTBeTe OT 3ampa3eHo
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) Mo3suums  Akcecoapu
¢pa BbB Bb- pa (°C). Ha ckapara
TpelHocTTa
(mn)
Muua, 150 200 - 210 10-20 2 ManonsBsanTe ckapara.
3aMpaseHa1)
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XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [MMo3uuma  Akcecoapu

¢a BbB Bb- pa (°C). Ha ckapara

TpeLHoCcTTa

(mn)
KpoacaH, 150 160 - 170 25-30 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3aMpa3eH1) 3a nevexe.

1) Harpeiite npegBaputenHo npasHata dypHa 3a 10 MUHYTV Npeam rotTeeHe.

Bb3cTaHoBsiBaHe Ha XpaHa

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpewme (MuH) [lo3uuus Akcecoapu
¢a BbB Bb- pa (°C). Ha cKapaTta
TpewHocTTa
(mn)
Bsan xns6 100 110 15-25 2 ManonssainTe TaBata
3a neyeHe.
®dpaHzena 100 110 10-20 2 M3nonsgaiiTe TaBata
3a neyeHe.
Homawna nuya 100 110 15-25 2 W3nonsgaiite TaBaTa
3a neyexe.
Pokava 100 110 10-20 2 M3nonsganTe TaBata
3a neyeHe.
3eneHyyum 100 110 15-25 2 ManonssanTe TaBata
3a neyeHe.
Opus 100 110 15-25 2 ManonsgaiiTe TaBata
3a neyeHe.
Macta 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBata
3a neyexe.
Meco 100 110 15-25 2 M3nonsgarTe TaBata
3a neyeHe.
MeyeHe
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [Mo3uums  Akcecoapu
¢hba BbB Bb- pa (°C). Ha ckapaTa
TpewHocTTa
(mn)
CauHcko neve- 200 180 65 - 80 2 M3nonsgarTe ckapa n
HO TaBa 3a neveHe.
[oBexao neve- 200 200 50 - 60 2 ManonssanTe ckapa n
HO TaBa 3a neveHe.
Mune 200 210 60 - 80 2 M3nonsgaiiTe ckapa n
TaBa 3a neveHe.
MeyeHa nyvika 200 200 70-90 2 W3nonsgaiite ckapa u

TaBa 3a nedveHe.
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12.2 MeyeHe ¢ BnaxHocT Y

XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Axcecoapu
patypa (MuH) umA Ha
(°C). ckapaTa

Xnsa6 v nuua

Kudbnmykm 190 25-30 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Tasa 3a
neveHe

3emenu 200 40 -45 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neyeHe

3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 2 ckapa

KekcueTta B TaBa 3a neyeHe

Pyno 180 20-30 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neyeHe

BpayHun 180 35-45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neveHe

KekcueTta BbB thonuno

Cydne 210 35-45 2 LeCT KepaMU4HM paMeKMHU Ha ckapaTa

OcHoBa 3a naHguwnadeH 180 25-35 2 MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha ckapara

dnaH

MaHanwnaHoB Kewk 150 35-45 2 KekcoBa hopma Bbpxy ckapara

Pu6a

Pu6a B nnukose 300 r 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neyeHe

Lisna pn6a 200 r 180 25-35 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Taea 3a
neyeHe

Pu6Ho cpune 300 r 180 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara

Meco

Meco B Top6uyka 250 r 200 35-45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neveHe

MecHu wuwveTta 500 r 200 30-40 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnéoka TaBa 3a
neveHe

Manku neunBa

BuckBuTKM 170 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neveHe

PpeHckn MakapoHn 170 40 - 50 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Tasa 3a
neveHe

MbrHm 180 30 - 40 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbLnboka Taea 3a
neyeHe

ConeHu kpekepu 160 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a

ne4vyeHe
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XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Akcecoapu
patypa (MuH) uMA Ha
(°C). ckaparta
Macnenu 6ucksuTn 140 25-35 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnéoka Taea 3a
nevyexe
TapTaneTtu 170 20-30 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neyexe
BeretapuaHcka
CmeceHu 3eneHyyum B 200 20-30 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nnuk 400 r neyeHe
Omnert 200 30 - 40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara
3eneHvyum HaTasa 700r 190 25-35 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nevexe
12.3 AirFry
TecTeHU NpoAyKTH
XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
KpoacaH, 3ampaseH npubn. 350 r 180 - 220 15-30 2
M3genune ot 6yTep TecTo, 3amMpaseHo npuon. 400 r 180 - 220 15-35 2
M3penue ot GyTep TecTo, NPsICHO npu6n. 300 r 180 - 220 15-35 2
Muua, 3ampaseHa npubn. 340 r 180 - 220 20-35 2
MpoaykTn ot KapTodu
XpaHa KonuuectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) lMo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
MbpxeHn kapTodu, 3ampaseHmn npuon. 650 r 180 - 220 20-30 2
Enpo HapsisaHu nbpxeHu kaptodu, 3a- npubn. 600 r 180 - 220 20-30 2
MpaseHu
KapTodwm c kopuuka, 3ampaseHun npubn. 650 r 180 - 220 15-25 2
KpokeTun npubn. 450 r 180 - 220 15-30 2
MpecHu 3eneHyyumn
XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa
(°C). Ha cKkapa-
Ta
PeseHu oT TukBMYKN, I'IpeCHVI1) npudn. 500 r 180 -220 25-35 2

1) Lo6aseTe 1 4.n. 3exXTWH, 3a Aa n3berHeTe 3anensaHeTo
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Apyro

XpaHa KonunuyectBo Temnepatypa Bpewme Mo3uuumsa
(°C). (MuH) Ha ckapa-
Ta

KotneTtn, 3ampasenu npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 2

Ckapuau B TECTO 3a neyeHe, 3ampase- npubn. 200 r 180 - 220 15-25 2

HU

Kanmapu Ha kpbryeta, 3ampaseHu npubn. 250 r 180 - 220 15-25 2

MuneLwkn xanku, 3ampaseHu npuén. 300 r 180 - 220 15-25 2

Pu6HW npbunum, 3ampasenu npubn. 500 r 180 - 220 15-25 2

12.4 Uucbopmauuma 3a nanutBawim naboparopum

XpaHa DyHKUMA Temnepa- Akcecoapu Mo3unuua Bpeme
Typa (°C) Ha padta (MUH)

Manku kenkose (16 6posi/  TpaAWLMOHHO ro- 160 TaBa 3a nevyeHe 3 20-30

TaBa) TBEHE

Manku keitkoBe (16 6posi/ oTBeHe ¢ BeHTU- 150 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TaBa) natop

Manku keitkoe (16 6posi/  opely Bb3gyx/ 160 TaBa 3a neyeHe 1+3 30-40

TaBa) BEHTUNNP

A6bnkos nai (2 dopmn & TpapuumonHo ro- 190 ckapa 1 65-75

20 cMm, pa3nonoxeHu no TBEHE

avaroHarn)

A6bnkos nai (2 dopmn & [oTBeHe ¢ BeHTH- 180 ckapa 2 70-80

20 cMm, pa3nonoxenn o natop

avaroHarn)

ManguwnaHosa TopTa TpaauLyMoHHO ro- 180 ckapa 2 20-30

6e3 MasHuHa TBEHE

MaHguwnaHoBa TopTa [otBeHe c BeHTU- 160 ckapa 2 25-35

6e3 MasHuHa natop

Mangnwnaxosa TopTa lopeuy Bb3ayx/ 170 ckapa 1+3 30-40

6e3 MmasHuHa BEHTUNVP

Cnagkuium oT MacreHo TpagnLuMoHHO ro- 140 TaBa 3a neyeHe 3 15-30

TecTo/cnafkuln Ha Npb-  TBEHEe

Ynym

Cnagkuium oT MacreHo [oTBEHE C BEHTU- 140 TaBa 3a neyeHe 3 20 -30

TecTo/cnafkvumn Ha Npb-  naTop

Ynym

Cnagkuwim ot MacneHo [opeLy Bb3ayx/ 140 TaBa 3a neyeHe 1+3 15-30

TecTo/Cnagkuln Ha Npb-  BEHTUAVWP.

qnym

Toct Bbp3o rotBeHe Ha 250 ckapa 3 5-10

rpun

BBJITAPCKU 23



XpaHa DyHKUMA

Temnepa-
Typa (°C)

Mosnuyunsa
Ha padta

Bpeme
(MuH)

Akcecoapu

Teneluku 6yprep1) TypGo rpun 250

15-20 o1
nbpBaTta
cTpaHa; 10
-150T1
BTOpaTa
cTpaHa

ckapa vnwm rpun/ 3
Obnboka Taea 3a ne-
YyeHe

1) 3arpeiite dpypHaTta npegsapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

13. YPHA - TPVXXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

13.1 Benexkn oTHOCHO
noYynucTBaHeTo

MouncTBanTe nuueBaTa 4acT Ha oypHaTa C
Meka Kbpna C Tonna Boga 1 Mek npenapart 3a
noyncTBaHe.

3a noyncTeaHe Ha MeTarlHy NOBbPXHOCTM
13nonasarTe NOAXOASALL, NOYNCTBALL,
npenapar.

lMouncTBanTe BbTPELIHOCTTa Ha bypHaTa
cnep Bcsika ynotpeba. HatpynesaHusa Ha
Ma3HVHW UK ApYrn OCTaTbLM OT XpaHa
mMorart ga gosefaTt Ao noxap. PucksT e no-
ronsm 3a TaBarta Ha rpuna.

[MouuncTtBanTe akcecoapute, crnef BCAKO
nonasaHe v rm ocTaBsanTe Aa U3CbXHaT.
V3nonsBariTe Meka Kbprna c Tonna soga u
noyncTealy npenapat. He noyncreante
akcecoapute B CbAOMUSIIHA MaLlMHa (OCBEH
TaBarta 3a AirFry ).

[MouuncTsariTe ynoputuTe neTHa cbe
cneuvaneH noyncTealy npenapart 3a QypHU.
He HaHacanTe noyncTealy npenapar 3a
ypHa BbPXy KaTanuTUYHUTE NOBBPXHOCTU.

He nouncreanTe HesanensawuTe akcecoapu
1 TaBara 3a AirFry c abpa3uBHO noyncTeaLLo
CPeACTBO UnMKn NpeamMeT ¢ ocTpu pbbose.

13.2 NMouncTBaHe Ha TaBaTta AirFry.

1. lNoctaBete TaBaTta AirFry Bbpxy TaBaTta
3a nevete.

2. HanenTe ropelya Boga c npenapaT u
ocTaBeTe Aa ce HakucHe.
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3. Touncrete TaBata AirFry ¢ rb6a nnu
M3nons3eanTe 4YeTka, 3a Aa NpeMaxHeTe
3acbXHanu ocTaTbUy.

Bb3MOXHO € 1 MoYMCTBAHETO B CbAOMUSMHA.

13.3 ®ypHU oT HepbXKAaemMa
cTOMaHa unu anyMMHumn

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha dypHaTa
13non3sBanTe camo BraxHa Kbpra unu Mokpa
rbba. Moacywere ¢ meka Kbpna.

He nanonspaiTte cToMaHeHa BbiHa,
KucenvHun unu abpasvBHU NPOAYKTU, Tbi
KaTo Te Morar a noBpeasT NOBBbPXHOCTTA Ha
dypHarta. MNouvncTBarite kKOMaHAHOTO Tabno
Ha dypHaTa, KaTo cneaBaTte CblUunTe
npegnasHu Mepku.

13.4 MouunctBaHe Ha peneda BbLB
BbTPELHOCTTa

Mpoueaypata no noyncTeaHe oTCTpaHsiBa
OCTaTbLMUTE OT KOTNEH KaMbK B penieda BbB
BBLTPELLHOCTTA Ccrief roTBeHe ¢ napa.

@

[MpenopbyBame ga cneasate
npolegypaTa 3a NoYncTBaHe Har-mManko
Ha Bcekn 5-10 umkbna Ha yHKumsTa:
SteamBake.

1. MoctaBete 250 mn oT 6enus oueT BbB
BbTPELIHOCTTa Ha peneda B gonHata
yacT Ha pypHaTa.

M3nonssaiiTe makcumym 6% ouet 6e3
ounku.

2. OcraBeTe oueTa Aa pasTeopu
OCTaTbyHUA BapOBWK Ha CTalHa
Temnepartypa B npogbixeHune Ha 30
MWHYTW.



3. W3uucreTe BLTPELIHOCTTA C TOMMa Boaa
1 MeKa Kbpna.

13.5 [leMOHTUpPaHe Ha onopuTe Ha
ckapaTta

3a ga nouncTuTe goypHaTa, cBaneTe ornopute
Ha ckaparTa .

/N NPEQYNPEXOEHUE!

BHumaBavite, koraTto cBansite onopute
Ha CkapaTa.

1. WN3gbpnaiite npegHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTta OT CTpaHu4YHaTa CTeHa.

g
U —
2. VsgbpnanTte 3agHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTa OT CTeHaTa 1 9 u3BagerTe.

-

01 5

~—°

[MocTaBeTe n3BageHUTe akcecoapu B
06paTHa nocnenoBaTesiHOCT.

13.6 KatanuTu4yHo noyncTBaHe

KyxuHaTta e nokpuTa ¢ KaTanuTuyeH emaiin.
Tsa abcopbupa masHuHa.

I'Ipe,u,m Aa BKNKYUTE KatarimTn4yHoTO
no4vyncTBaHe:

e OTCTpaHeTe BCUYKM akCcecoapu .

* nouucTBalTe JonHaTa NoBbPXHOCT Ha
dypHaTa ¢ Tonna Boga 1 HexeH
noymcTeally npenapar

* MouncTeTe BbTpellHaTa BpaTuyka Cc Tonna
BOJAa M Meka Kbpra.

3apaite yHKUMATA )

2. 3apante makcumarnHa TemnepaTypa Ha
dypHaTa 1 A octaBeTe Aa paboTtu B
npoabikeHne Ha 1 vac.

3. MWskniovete dypHaTa.

4. KoraTto dhypHaTa ce oxnagu, s noumcrerte
C MOKpa Meka Kbpna.

O6e3LBeTsIBaHETO Ha KaTaNUTUYHOTO

NoKpuTME He BNnsie Bbpxy CBOWCTBaTA Ha

KaTanuTMYHOTO MOYMCTBaHE.

—

13.7 CBansiHe U MOHTUpPaHe Ha
CTbKNneHuTe naHenu Ha dpypHarta

MoxeTe pa ceanute BbTPELUHNTE CTBKIEHN
naHenwu, 3a ga rv nodnctute. bpoaT Ha
CTBbKIeHUTe naHenun e pasninmyeH 3a
pas3nn4yHnuTe MoLenu.

/\ BHAMAHMUE!

[pbxTe BpaTMykata Ha dypHaTa neko
OTBOPEHA MO BPEME Ha NMOYNCTBAHETO.
KoraTo 51 0TBOpUTE HaMbIIHO, MOXe
cnyvariHo Aa ce 3aTBOpw, NMPUYMHSABANKM
€BEHTyarHu NoBpeay.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonseanTte ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OrtBOpeTe BpaTMykaTa, 4OKaTO 3acTaHe
nog bron npubnuantenHo 30°.
BpaTtuukata ctou cama, koraTo e neko
OTBOPEHaA.

/

2. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
BpaTtuykara (B) oT gBeTe i cTpaHn u
HaTVCHeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
eanyero.
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3. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbMm
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

/\ BHAMAHMUE!

KoraTo n3Baxaare CTbKneHuTe
naHenu, BpatuykaTa Ha gypHara e
onuTa Aa ce 3aTBOPU.

YekmemxeTo nog pypHaTta moxe Aa 6bae
13BageHo 3a NoYncTBaHe.

1. [OpbnHeTe YeKMEemKeTO HaBbH A0 yrop.

4. 3appbXTe ropHUsi Kpar Ha CTbKNeHnTe
naHenu Ha BpaTuykaTa u rv usgbpnamnte
€[IVH NO eauH.

5. Tlo4yncreTe CTLKIEHNTE NaHeNu ¢ BoAa u
canyH. BHMmaTenHo nogcywerte
CTbKMNEeHust naHen.

Cnep nouncTBaHe, MOHTUpanTe o6paTHO

CTBbKMEHUTE NaHenu 1 Bpatuykarta Ha

dypHaTa. N3nbnHeTe ropensbpoeHnTe

CTbMNkN B 0bpateH pea. MNoctaBeTe NbpBO NO-

Marskusi NaHern, nocne no-rofnemMus.

2. [NoBaurHeTte YyekmeakeTo 6aBHO.

3. Vsgbpnainte YekmeKeTo HaBbH U3LAIO.
3a fa MoOHTMpaTe YekMeaKeTo, U3NbrHeTe
CTbMKUTE No-rope B obpaTHa
nocrneaoBaTesnHOCT.

13.9 CmsiHa Ha namMnuykarta

/N MPEAYNPEXOEHUE!

I'IpOBepeTe Aann BbTPELWHUAT CTbKIEH
naHen e nerHan To4HO BbB (baJ'ILLOBeTe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
NamnaTa Moxe Aa e ropelya.

13.8 U3BakgaHe Ha YeKMeOXXeTo

/\ BHUMAHMUE!

[la He ce cbxpaHsaBaT 3ananumu
n3genus ( KaTo Hamnp. NoYMcTBaLLM
martepuvanu, nnacTtMacoBu TOPOUYKH,
pbKaBuUM 3a dypHa, XapTus unu
NMOYMCTBALLM CMIPENOBE) B YEKMELKETO.
Korato dpypHaTa paboTtu, YekmeaxeTo
MoXe Aa ce Haropelu. ColecTByBa
OMacHoCT OT noxap.

1. Wsknoyete cpypHaTa. M3yakante, gokato
dypHaTa nscTuHe.

2. WVskntoyeTte dhypHaTa OT efniekTpmyeckaTa
mMpexa.

3. ToctaseTe napye nnat BbPXY AbHOTO Ha
dypHarta.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTE CTHLKIEHMS Kanak Ha
namnara, 3a Aa ro um3saguTe.

2. [louncTeTe CTbKINEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa Cc nogxoasiia
KpYLLKa, yCTON4MBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKMNEHUS Kanak.

14. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".
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14.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

He moxeTe fa akTuBuparte ypeaa.

YpenbT He e cBbp3aHa KbM ernek-
TPO3axpaHBaHETO MM € CBbp3aH
HEMPaBuITHO.

MposepeTe Aanu ypeasbT e cBbp3aH
NPaBUIHO KbM eflekTpo3axpaHBaHe-
To.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperte ce, Ye NpeanasuTensT e
npUYMHaTa 3a HensnpaBHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHMUK.

He moxeTe fa akTuempate unu na
paboTuTe ¢ KOTMoHa.

I'Ipe,qnaaMTenﬂT € nusrop4n.

BknioyeTe kOTNIOHa OTHOBO 1 3aaan-
Te HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe B
pamkmTe Ha 10 cekyHau.

V]H,D,I/IKaTOp'bT 3a oCTaTb4Ha Tonnn-
Ha He Ce BKI4Ba.

3oHaTa 3a rotBeHe He e ropelua,
3aLoTo e Guna BKMYeHa camo 3a
KpaTKo Bpeme.

Ako 30HaTa e paboTuna goctaTby-
HO AbIro, 3a Aa ce Harpee, roBope-
T€ C OTOPU3NPaH CePBU3EH LEHTBLP.

He moxeTe fa aktusuparte unm
AeaktmBupaTte BbHLUHUA KPbI.

AKTUBMpaKiTE NbPBO BbTPELUHUA
NpPbCTEH.

dypHaTta He ce 3aTonns.

dypHaTa e usknoyeHa.

AkTuBMpainTe dypHata.

HeobxoammunTe HacTpoliku He ca
3agafeHu.

YBepeTe ce, Ye HacTpoWikuTe ca
npaBuIHW.

YacoBHUKBLT He e 3a4aaeH.

HacTtpowite yacoBHuka.

Jlamnata He paboTu.

Namnuykata e HeusnpasHa.

CmMeHeTe namnara.

Mapa 1 KoHAeH3 ce oTnarat BbpXy
XpaHaTa v BbB BbTPeLIHOCTTa Ha
dypHarta.

BbB pypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBBbpAE AbMro Bpeme.

He octaBsinTe sictuaTa BbB ypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
cnep kpasi Ha roTBEHeTO.

[oTBEHETO Ha ficTuATa OTHeMa
TBbpPAe MHOro Bpeme unu te ce
rOTBAT NpekaneHo 61:p30.

TemnepatypaTa e npekaneHo Hucka
11 npekaneHo BUCOKa.

Perynupavite Temnepatypata npu
HeobxoammocT. CriegBaiTe CbBeTU-
Te B pbKOBOACTBOTO 3@ NoTpebute-
ns.

Ha gucnnes ce nokassa ,12.00".

Vmawe NnpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBa-
HEeTO.

Hynupaiite YyacoBHuKa.

He moxeTe ga aktusupare unu pa-
6oTuTe C dpypHaTa. ucnneaTt no-
ka3ea "400" n npo3By4aBa 3ByKOB
curHan.

®dypHaTa e HempaBUIHO CBbp3aHa
KbM eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MpoBepeTe ganu pypHaTta e cBbp-
3aHa NPaBUIMHO KbM EMneKTpo3ax-
paHBaHeTo (BWXTe Anarpamara 3a
CBbp3BaHe).

Hama nobpo npeacraesiHe B rotee-
HeTOo C U3NoN3BaHeTo Ha pyHKLUSA-
Ta: SteamBake.

He cTe aktBMpanu dyHkymsTa
SteamBake.

BwxTte "AkTBMpPaHe Ha dyHKUMSTa:
SteamBake".

He cTe HaMbAHUAN BbLTPELLHOTO OT-
[erneHve ¢ Boga.

BwxTte "AkTBMpaHe Ha dyHKUMSTa:
SteamBake".

Bopata BbB BBTPELLHOTO oTAene-
HWe He Kunu.

Temnepatypara e npekaneHo Huc-
Ka.

3apaiite TemnepaTtypaTa Ha NoHe
110 °C.

BwxTe rnasa ,®ypHa — MNpenopbku
1 cbBETU".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

Bopata nanusa ot BbTPELLUHOTO OT-
nenexHne.

Mma npekaneHo MHOro Boga BbB
BbTPELUHOTO OTAENEHME.

WsknioveTe dypHaTa u ce yBeperte,
ye ypeabT e cTyaeH. M3bbpluete
Boaara ¢ kbpna unu rbba. [lobase-
Te NPaBUITHOTO KONMYECTBO BoAa
BbB BbTPELIHOTO oTAeneHue. Bix-
Te KOHKpeTHaTa npoueaypa.

14.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO HE MOXEeTe [ja HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
Tbproeeya cu Ux KbM YMbIHOMOLLEH
CEpBU3EH LEHTBP.

ﬂ,aHHVITe, HeO6X0ﬂVIMI/I 3a CepBuU3HunA

LiEHTBbP, Ca NOCOYEHN Ha TabenkaTa ¢ AaHHU.

¢MpMEHaTa Tabenka c gaHHu ce HamMunpa Ha
npegHarta 4act Ha BbTPEeLWHOCTTa Ha ypeaa.

He oTcTpaHsiBaiiTe hmpmeHaTa Tabenka c
OaHHWU OT BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

lNMpenopbyBamMe Bu aa 3anuwere gaHHUTe
TYK:

Mogen (MOD.)

Howmep Ha npoaykt (PNC)

CepueH Homep (S.N.)

15. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

15.1 UHdhbopmauma 3a npoaykra B cboTBeTCcTBUE ¢ PernameHTuTe Ha EC 3a

eKoau3aunH 3a KOTNOH

VpeHtndmkaumsa
Ha mogena

LKR564255X

Bua Ha nnota

Mnova B CBOGOAHOCTOFILLI,H roTBapcka ne4ka

Bpoi 301K 3a ro-
TBEHE

4

TexHonorus 3a 3a-
rpsisaHe

JTbymcT HarpeBaten

[vameTtbp Ha kpb-  3apHa nsBa 14.0 cm
roBute 30Hu 3a ro- [pegHa gscHa 14.0 cm
TBeHe (J) MpepnHa nsBa 18.0 cm
Owbmxuna (O) v wun-  3apHa asicHa L 14,0 cm
puHa (LU), ako 30- [25,0 cm
HaTa 3a roTBeHe He

e Kkpbrna

EHepruiiHa koHcy-  3apHa nsiBa 181.8 Wh/kg
Mauusi Ha 30Ha 3a  3afHa asicHa 184.3 Wh/kg
rotBeHe (EC MpenHa asicHa 181.8 Whikg
electric cooking) MpeaHa nsiBa 190.1 Wh/kg
EHepruiiHa koHcymauus Ha koTnoHa (EC electric hob) 184.5 Whikg

IEC/EN 60350-2 — [lomaluHn enekTpuyeckun ypeam 3a roteeHe — Yact 2: Mnotoee — MeToau 3a namepsaHe Ha

edeKkTnBHOCTTA.
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15.2 nnoya - UkoHOMUA Ha eHepruA

MoxeTe fa cnecTuTe eHeprus npu
exeaHeBHOTO rOTBEHE, ako creaBare
CbBETUTE NO-A0TY.

« KoraTo 3arpsieate BoAa, U3nonaeaite
camo HeoOXOANUMOTO KONMMYECTBO.

 [pu Bb3MOXHOCT BUHAru nocrassiite
Kanak Bbpxy CbAa, B KOWTO roTBUTE.

- Tlpeav Oa akTuBMpaTe 30HaTa 3a roTBeHe,
nocrtaBeTe Cbaa 3a roTBEHE BbPXY HeA.

» [bHOTO Ha roTBapckus cba Tpsbsa aa e

CbC CbLMA gnameTbp KaTo 30HaTa 3a
roTBeHe.

* [locTaBsaiTe Marnku rotBapckn CbAoBe Ha

MankuTe 30HU 3a roTBeHe.

« Cnaravite rotBapckute CboBe Hanpaso B

LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

* W3nonsBanTe octaTbyHaTa TONMMHA, 3a

[Aa 3anasnte XpaHata Tonna unu ga 4
pastonuTe.

15.3 UHcbopmauua 3a npoagykrTa u MHOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoAyKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTtukeTMpaHe u ekoausanH

Ha dpypHU

Mme Ha gocTaBymk Electrolux
VpoeHtTudmkaums Ha mogena LKR564255X 943005688
VHOekc Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT 94,9

Knac Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT A

KoHcymaums Ha eHeprusi npy CTaHAApTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LMOHaNeH pexmm

0,84 kWh/uukbn

KoHcymaums Ha eHeprusi npu CTaHaapTHO HaToBapeaHe, (opcu-

paH pexuM Ha BEHTUNaTopa

0,75 kWh/umkbn

Bpoii kyxuHu

1

TonnMHeH N3TOYHNK

EnextpnyecTtBo

Cuna Ha 3Byka

58 n

Twn cypHa

®ypHa B cBOGOAHOCTOSILLA roTBapCKa neyka

Maca

42.0 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanazoHu, pypHu, bypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha ed)eKTMBHOCTTa.

15.4 dypHa — UIKOHOMUA Ha eHeprus

CnepHuTe cbBeTH LWe By nomorHat aa
CrnecTuTe eHeprus, KoraTo nsnonasarte
ypena.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, KoraTo Tow pabotu. He
oTBapsATe BpaTata TBbPAE YECTO MO BpemMe
Ha roTBeHe. MNoaabpxaiiTe ynnbTHEHNETO Ha
BpaTaTa YMCTO U ce yBepeTe, Ye e fobpe
hMKCMpPaHoO B CBOSITA NO3NLUS.

V3nonsBsaiite meTanHu CbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBall TaBM U KOHTEHeEPW, 3a Aa
nogobpuTe eHeprocrnecTaBaHeTo

He 3arpsiBante npegBaputenHo ypeaa npeaun
roTBEHe, OCBEH aKo He e cneuuanHo
npenopbYaHo.

Korato NPUroTBATE HAKOJIKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXAaWTe UHTepBanuTe mMexay
roTBeHeTo UM 4O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTMNaTop

[Mpy BB3MOXHOCT n3nonseavte pyHKUUMTE
3a roTBeHe C BeHTUnaTop, 3a Aa nectute
eNeKTpoeHeprusi.

OcTtaTb4Ha TonnuHa
Korato BpemeTo 3a rotBeHe e nosede oT 30
MUHYTW, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
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00 MyHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npean Kkpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONNMHa BbTpe B
ypeAa Lie NpoAbIKM Aa roTBY.

M3non3BariTe octaTbyHaTa TONMMHA, 3a ga
nogabpxarte xpaHaTa Tonna unm aa
3aTonnATe ApYyrn AcTus.

MNoarpsiBaHe Ha xpaHa
MN3bepeTe Hali-HUCKaTa Bb3MOXHA
TemnepaTypHa HacTpolika, 3a Aa u3nonaeare

ocTaTbyHaTa TonnvMHa 1 Aa noaabpxare
XpaHaTta Tonna.

MeyeHe ¢ BNaxHoCT

dyHKUMSI, paspaboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. 3a
AOMbIHUTENHN NOAPOBHOCTU BUXKTE rnaBa
Lypen - ExenHeBHa ynotpeba“, yHKUuun Ha
ypena.

15.5 UHdbopmauma 3a npoaykTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpeMe 3a JOCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruitHa KoHCyMauus npu n3yaksaqe

0.8W

MakcumanHoTo Bpewme, Heobxoaumo Ha 060pyuBaHeTo 3a aBTOMATU4YHO AOCTUraHe Ha NPUoXu-

MUA PEXUM Ha HNCKA MOLLHOCT

20 MyH

16. OINMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

PeuvknupaiiTe maTepranute cbC cMMBONa

C/:). MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeHepu 3a PeLUKIMPaHETo M.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpefa v HYOBELLKOTO 34paBe, KakTo 1 3a
peuurKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
€NeKTPUYECKN U eneKkTPoHHM ypeau. He
U3XBbPNSTE ypeauTe, 03Ha4eHN CbC
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cumeonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwymHcka cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland



Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

®

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készulék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A hatso panel hémérsékletének elviseléséhez a készliléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

A készllék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

A készilék nem hasznalhatd hajon, csénakon vagy egyeb
uszé alkalmatossagon.

A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a
készuléket dekoracids ajtd moge.
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Ne telepitse a készlléket emelvényre.

A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitdvel vagy kilon
tavvezerl6 rendszerrel.

FIGYELEM: F6zélapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy fedével.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofeltleteken.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté Uvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kotésdobozon keresztul kdzvetlendl csatlakozik az
elektromos haldzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos halozatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
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2.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Legyen évatos, amikor megérinti a tarolorekeszt. Ez
felforrésodhat.

A polctartok eltavolitdsahoz elszér a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A rogzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell Iatni megszakitd eszk6zokkel.

FIGYELEM: Kizardlag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbelemek hasznalata
balesetet okozhat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

* A késziilék alkatrészei feszlltség alatt

2.1 Uzembe helyezés alinak. A késziiléket batorban helyezze el,

hogy megelbzze veszélyes részeinek

/\ FIGYELMEZTETES! megérintését.

A készliléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

* A késziléket azonos magassagu
készilékek vagy egységek mellett

helyezze el.

- Tavolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. | © Ne telepitse a keszlléket ajté mellé vagy
« Ne helyezzen lizembe, és ne is ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajtd
hasznaljon sériilt készfjléket. vagy ablak kinyitasaval leverje a forro

- Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe fézGedenyt a keszllekrél.
helyezési Gtmutatéban foglaltakat. + Szereljen fel egy stabilizalé eszkézt a

* Akészilék nehéz, ezért legyen kesztilek megbillenésének
kortltekinté a mozgatasakor. Mindig megakadalyozasara. Olvassa el az
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart »Uzembe helyezes” c. szakaszt.

labbelit.
Soha ne huzza a késziiléket a
fogantydjanal fogva. ,
A konyhai készillék hazanak és a fiilkének | | /I\ FIGYELMEZTETES!

2.2 Elektromos csatlakoztatas

megfelelé méretlinek kell lennitk. Tiiz- és aramiitésveszély.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi

készuléktdl és egységtol. * Minden elektromos csatlakoztatast,
A készlléket az izembe helyezési szakképzett villanyszerelének kell
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos elvégeznie.

helyre telepitse. * A készuléket kotelezé foldelni.
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Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

Mindig megfelel6en felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznéljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kiildndsen akkor, ha a
készlilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
koénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugoét hozza.

A készlilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarolag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és vedérelét.

Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetéve teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a haldzati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

« Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

* Korlltekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
leveg6 tavozhat a késziilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne haszndlja a készliléket munka- vagy
tarolofeliletként.

* Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fozofelllet és a f6z6edény kozott,
hacsak a késziilék gyartéja masként nem
rendelkezik.

« Csak a gyarto altal a késziilékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

* Mindig tartositasra jovahagyott Givegeket
és beféttesiivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!

T(iz- és robbanasveszély!

« A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktdél tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

* A nagyon forrd olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

* Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az els6é hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tiizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérilés- és egésveszely.
Aramiités veszélye.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:
— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sitéterének
aljara.
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— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék sutéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készililékbe.
— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készulékben.
— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.
A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.
A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sitéshez. A gyimoélcsok leve maradando
foltokat ejthet.
Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a
kezel6panelre.
Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadek.
Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
fé6z6edényt a készllékre. A készulék
felllete megserilhet.
Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkil
ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.
Az ontottvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérdilt alju
edények megkarcolhatjak az tvegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a f6zoéfellleten odébb szeretné
helyezni 8ket.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket.

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

Ellendrizze, hogy lehlilt-e a készilék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

A sutdajto sérdlt tveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.
Legyen ovatos, amikor az ajtot leszereli a
készilékrél. Az ajté nehéz!

A készilékben maradt zsir vagy étel tiizet
okozhat.

Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.
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Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kendével. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

Amennyiben sutétisztité aeroszolt
haszndl, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mososzerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

A FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Ez a termék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Kizarolag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.
Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Feszliltségmentesitse a késziléket.

A készllék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.




3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

3.1 A késziilék elhelyezése

®

Ne helyezze a tlizhelyet a mosogato
vagy a mosogatoval felszerelt szekrény
kozelébe. A para vagy a vizcseppek
bejuthatnak az oldalpanel és a szekrény
kozé, és idével karosithatjak az
oldalpanel festékeét.

Szabadon allo készulékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy

két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

Az elhelyezéshez sziikséges minimalis
tavolsagokeért tekintse meg a tablazatot.

L ——
——— -
Al —

Minimalis tavolsagok

Méretek mm
Magassag 858
Szélesség 500
Mélység 600

3.3 A késziilék vizszintbe allitasa

A késziilék aljan talalhato kis labak
beadllitasaval a készulék tetejét a tobbi felulet
magassagahoz igazithatja.

3.4 Billenésgatlo

Allitsa be a helyes magassagot és terilletet a
készUlék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatiot.

@

Méretek mm .. . L o
Ugyeljen arra, hogy a készilék mogotti

A 400 feltlet sima legyen.

B 650 Fel kell szerelnie a billenésgatlot. Ha nem

c 150 szereli be, akkor megbillenhet a készlilék.

3.2 Miiszaki adatok

Feszlltség 230V

Frekvencia 50 - 60 Hz

Késziilékbesorolasi osztaly 1

Az On késziilékén az alabbi képen lathato
szimbdélum (nem minden tipusnal) emlékeztet
a billenésgatlo felszerelésére.
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1. Akészilék felsé feluletétél lefelé
szamitva B - 343 mm-re és a készllék
oldalatél A - 67 mm-es tavolsagra, a
tartén Iévo kor alaku nyilasba szerelje be
a billenésgatlot. Csavarozza szilard
anyagba vagy alkalmazzon (fali)
megerdsitést.

—

2. Anyilas a késziilék hatuljan, a bal oldalon
talalhato. Emelje meg a készilék elejét,
és helyezze a készliléket a szekrények
kozotti tér kozepére. Ha a
konyhaszekrények kézotti tér nagysaga
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meghaladja a késziilék szélességét,
akkor a készllék kdzépre allitasahoz
madositania kell az oldalméretet.

@

Amennyiben médosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlét ismét be kell
allitani.

/\ VIGYAZAT!

Ha a konyhaszekrények kozotti tér
nagysaga meghaladja a készilék
szélességét, akkor a készllék kdzépre
allitasahoz maodositania kell az
oldalméretet.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felelésséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készUlék haldzati csatlakozokabel és
dugasz nélkil kerul szallitasra. A
csatlakozdkapocs a hatsé panel mogott
talalhato.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt csatlakoztatja a készulék
tapkabelét a kivezetéshez, mérje meg az
épllet elektromos halézataban a fazisok
kozotti feszlltséget. Ezutan olvassa el a
készllék hatuljan talalhato
csatlakoztatasi tablat a helyes
elektromos bekdtéshez. A l1épések ilyen
sorrendben valé elvégzésével
kikiiszobolhetdk az izembe helyezési
hibak és a készulék elektromos
alkatrészeinek karosodasa.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalandé
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel

1 3x4,0 mm?

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?




/\ FIGYELMEZTETES!

A hal6zati kabel nem érintkezhet a
késziléknek az abran arnyékolva jelzett
részeével.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

nEEn o o

GOOI06d
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VAR
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4
BAA

\

4.2 Fozofeliilet elrendezése

Féz6lapok gombjai
HOmérséklet-visszajelz6 / szimbolum
H&mérséklet gombja
Elektronikus programkapcsold
Sutéfunkciok gombja

B Fatsbetét

Lampa

Bl Ventilator

El Polctartd, eltavolithato
Sutétér mélyedése
Polcpoziciok

F&z6z6na, 1200 W

Goézkivezetés - szama és helye a
modelltél fliggden valtozhat

Féz6zona, 1100 / 2000 W
F6z6zona, 1200 W
Maradékhé visszajelzé
A F6z6zdna, 700 / 1700 W
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5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziiléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbal,
és a kivehet6 polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a [ funkciét Allitsa be a
maximalis hémérsékletet. Hagyja
mikddni a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a (¥ funkcict, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.A funkcio
maximalis hémérséklete 210 °C. Hagyja a
késziiléket 15 perc idétartamig mikodni.

4. Allitsa be a &l funkcist, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.Hagyja mikodni
a készuléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készuléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetiikbe.

6. FOZOLAP - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6z6z6nak leirasa

A f6z6zonak héfokszabalyozoval vannak
felszerelve, és szakaszosan mikddnek (ki-
és bekapcsolnak) a kivalasztott hémérsékleti
fokozatnak megfeleléen.
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5.2 Az 6ra bedllitasa

A suté mikodtetése el6tt be kell allitania az
orat.

Amikor a készlléket az elektromos haldézatra
csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetéen,

illetve ha az éra nincs beadllitva, a @
szimbdélum villogni kezd.

A + vagy —_ gombot nyomja meg a pontos
idd beadllitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzé pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.3 Az idé modositasa

@

A pontos id6 nem moddosithatd, ha a
funkciok barmelyike miikodik.

Nyomja meg tébbszdr a @ gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzdje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitasahoz olvassa el az ,1d6
bedllitasa” c. szakaszt.

6.2 Az elektromos f6z6z6na

Szimbé6- Funkcié
lum
0 Kikapcsolt pozicié
@ Kétkoros fézézéna
§ Melegen tartas

-

-9 Héfokbeallitasok




A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csokkentésére. A
slitési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zoénat.

A kivalasztott f6z6zéna szabalyozégombjat
forgassa el a megfelel6 héfokbeallitasra.

A fézési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

6.3 Az egyszeri f6z6zéna
hasznalata

Az egyszer( f6z6zonak hasznalatahoz
forgassa a megfelelé gombot a kévetkezd
helyzetek egyikébe:1-9.

®

Az 1-3 h6mérsékleti fokozatok esetén a
f6z6zbdna piros marad kb. 2-3
masodpercig, majd kikapcsol.

®

A zéna maximalis teljesitménnyel
mikodik, ha a hémérsékleti fokozatot
atallitia az . 8 vagy 9.

6.4 A kiils6 korok (kettdés vagy
ovalis) be- és kikapcsolasa

A ténylegesen melegit6 felllet nagysagat a
fé6z6edény méretéhez tudja igazitani.

1. Ha 1 és 9 kozotti hdmérsékleti fokozatot

valaszt, a f6z6zo6na kézponti része fog
mikodni.

2. AKkuls6 kor bekapcsolasahoz forgassa az
o6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba
a gombot, haladjon tul a 9. fokozaton, és
allion a © beallitasra.

3. Ezutan forditsa a gombot az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyba, a megfeleld
héfokbeallitasra (1-9). A kdzponti rész és
a koélsd kér egyszerre miikodik.

A kuls6 kor kikapcsolasahoz forgassa a

szabalyozégombot kikapcsolt allasba. A

kdzponti rész és a kiilsé kor vagy ovalis zona

egyszerre kapcsol ki. A visszajelz6 kialszik. A

féz6zbéna ismételt bekapcsolasahoz allitson

be egy hdmérsékleti fokozatot 1 és 9 kdzott.

6.5 Maradékhd visszajelz6

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a visszajelz6 lathatd, a maradékhd
miatt égési sériilés veszélye all fenn.

Ha egy f6z6zdna forro, a visszajelzd
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
késziléket levalasztjak a halozati
feszultsegrol.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zoénakat hasznalja, az
adott zonat azonban nem,

» forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6zodnara,

« afbézdélapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zo6na visszajelzdje eltlinik, amikor a
f6z6zo6na lehdilt.

7. FOZOLAP — HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 F6z6edény

A siitési eredmény a fé6z6edény anyagatol
fugg

@

A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpenydk alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a

féz6lapra helyezi azokat.
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®

A keramia f6z6lapon ne hasznaljon olyan
féz6edényeket, pl. Ontottvas
serpeny6ket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremik van. Ezek
maradanddan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a fézélap felliletét.

rendelkeznie (amely legalabb akkora, mint a
f6z6z6na atmérdje).

®

A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia fellilet elszinez6dését

valthatjak ki.

s

[

-

At

/ Lttt

X

v

7.2 Egyszeriisitett f6zési utmutaté

Az energiatakarékossag és a f6z6lap helyes
mikddése érdekében a f6z6edény aljanak
megfelel6 minimalis atmérével kell

@

A tablazatban szerepl6é adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

Hofokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek
(perc)
§ F6tt ételek melegen tartasa. szikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
-1 .
szerint
1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.
ladé, zselatin olvasztasa.

2 Konnyl omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedével lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a f6zés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zoldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiség étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valok.

6-7 Kiméletes sités: bécsi szelet, borju szikség Szlikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, hispogacsa, kol-  szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Er6s sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés sliltek), burgonya bd olajban

slitése.
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8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

* Mindig olyan fé6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

» A fellleten talalhat6 kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodéseét.

« Af6zblap feluletének tisztitasahoz
hasznaljon megfelel6 tisztitdszert.

* Mindig hasznaljon tvegfelilet(
féz6lapokhoz ajanlott kaparét. A kaparot
csak kiegészité eszkdzként hasznalja az
Uveg tisztitdsahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az Uvegfelllet tisztitasahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

9. SUTO - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 A siité be-/kikapcsolasa

1. A funkcio kivalasztasahoz forgassa el a
stéfunkciok gombjat.

2. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a h6mérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a suté miikddésekor kapcsol be.

®

A fGtés nélkuli funkcioknal nincs szlikség
a hémérséklet beallitasara.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok gombjat és a hdmérséklet-
szabalyzoét kikapcsolt allasba.

8.2 A f6zdlap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a
cukortartalmu ételeket, maskulonben a
szennyez8dés karosithatja a fé6z6lapot. Az
égesi serilés megel6zésére
koriltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az livegkeramia fellletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkékarikak,
vizgydrlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcol6
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6zd6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval torélje szarazra a fé6z6lapot.
Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: hasznaljon sitéporbdl és
citromlébdl vagy ecetbdl dsszeallitott
keveréket.

9.2 Biztonsagi termosztat

A sité nem megfelelé hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a siitd biztonsagi
hékapcsoléval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémeérséklet csokkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

9.3 Siitéfunkciok

o Kikapcsolt pozicié
A st6 ki van kapcsolva.

Sutélampa

A sltélampa bekapcsolasa stitéfunkcio hasz-
nalata nélkil.
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SteamBake

Nedvesség hozzdadasa a sités soran. Megfe-
lel6 szin és ropogods kéreg elérése sités kdz-
ben. Ujramelegitéskor szaftosabb allag eléré-
se. Gyumolcsok vagy zoldségek tartositasa-
hoz.

Also siités
Ropogés alju siitemények sitéséhez.

I

Hagyomanyos siités
Egy sitészinten torténd sitéshez, valamint
porkdléshez.

Grill + fels6 siités

Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiség-
ben térténd grillezéséhez és piritds készitéseé-
hez.

Infrasiités

Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott
szarnyas siutéséhez egy polcszinten. Csében
slitéshez és piritashoz.

Légkeveréses siités

Tobbféle étel egyszerre torténd sitése azonos
fézési hémérsékleten, egynél tébb polcmagas-
sagon anélkil, hogy az egyik atvenné a masik
izét.

Konvekcios levego (nedves)

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az dkoldgiai
kialakitasra vonatkozé kévetelményeknek ( EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Vizsgalati
maodszerek az alabbi szabvanyoknak megfe-
leléen: IEC/EN 60350-1.

A slt6ajtét sutés kdzben be kell csukni, hogy a
funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a suté
a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mukodjon.

A funkci6 hasznalatakor a siitétér hémérsékle-
te eltérhet a bedllitott hémérséklettdl. A flitési
teljesitmény lecsokkenhet. Az energiatakaré-
kossagra vonatkozo éltalanos javaslatokért ol-
vassa el az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossag c. szakaszat.

A funkciot arra tervezték, hogy energiat takarit-
son meg a fézés soran. F6zési utmutatasokért
olvassa el a ,Hasznos tanacsok és javaslatok”
cim( fejezetet, Konvekcids levegd (nedves).

AirFry/

Hélégbefuvas, nagy héfok

Etel kevesebb olajban vagy siitdpapir nélkiil
torténd sutéséhez. Olyan ételekhez, mint a siilt
burgonya vagy pizza. /

Sités egyszerre legfeljebb két polcszinten, il-
letve aszalas. 20 - 40 °C-kal alacsonyabbra al-
litsa be a hémérsékletet, mint Hagyomanyos
siités esetén.
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%] Kiolvasztas

Etel kiolvasztasa. A felolvasztas id6tartama a
fagyasztott étel méretétdl és mennyiségétdl
fugg.

9.4 A funkcié bekapcsolasa:
SteamBake

Ez a funkcié noveli a paratartalmat a siités
ideje alatt.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A kiszabadulé para égési sérulést
eredményezhet:

* Ne nyissa ki a készllék ajtajat a
kovetkezd funkcid hasznalata kdzben:
SteamBake.

* A kovetkezd funkcid befejezédése utan
d6vatosan nyissa ki a készUlék ajtajat:
SteamBake.

@

Olvassa el a ,Hasznos tanacsok és
javaslatok” c. fejezetet.

1. Nyissa ki a sUt6 ajtajat.

2. Csapvizzel toltse fel a sitétér
mélyedését.
A sitétér mélyedésének maximalis
Urtartalma 250 ml.
A sitétér mélyedését csak akkor téltse fel
vizzel, ha a suté hideg.

3. Allitsa be a funkciot: SteamBake [@).

4. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a h6mérséklet-szabalyozo
gombot.

5. Helyezze az ételt a késziilékbe, és csukja
be a sitd ajtajat.

/\ VIGYAZAT!

Ne toltson vizet a sttétér
mélyedésébe sutés kdzben, vagy
amikor a sit6 forrd.

6. A késziilék kikapcsolasahoz majd
forgassa a sit6funkciok és a hdmérséklet
szabalyozé gombjait kikapcsolt pozicidba.

7. Tavolitsa el a vizet a siitétér
mélyedésébdl.




/\ FIGYELMEZTETES!

Mielbtt hozzafogna a megmaradt
viznek a sitétér bemélyedésébdl valo
eltavolitasahoz, gy6z6djon meg arrol,
hogy a késziilék kihdlt.

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

10.1 Kijelzé A. Orafunkciok
B. Timer
A ;
I
A g M § g
A RE-00 o
I
-_— S . S
- |
10.2 Gombok
Gomb Funkcio Megnevezés
—_ MINUSZ Az id6 beallitasahoz.
@ ORA Az 6ra funkcio6 beallitasa.
PLUSZ Az id6 beallitasahoz.

_|_

10.3 Orafunkciok tablazata

Orafunkcié Alkalmazas
@ PONTOS IDO A pontos id6 beallitdsahoz, médositasahoz vagy ellenérzéséhez.
BN IDOTARTAM A siitd mikodési idejének beallitasa.

PERCSZAMLALO Visszaszamlalasi idé beallitasa. Ez a funkcio nincs hatassal a siité miiké-
désére. A suté kikapcsolt allapotaban is barmikor beallithatja a PERC-

SZAMLALO funkciét.

Q

10.4 Az IDOTARTAM beallitasa

1. Allitsa be a sttéfunkciot és a
hémérseékletet.

2. Nyomja meg tébbszor a D gombot, amig

al2l szimbolum villogni nem kezd. 6.
3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.
A kijelzon P! jelenik meg.

4, Befejezéskor a2l visszajelzé villog, és
hangjelzés hallhat6. A készilék
automatikusan kikapcsol.

5. A hangjelzés leallitdsahoz nyomja meg

barmelyik gombot.

Forgassa kikapcsolt allasba a

sutéfunkciok vezeérlégombijat és a

hémérséklet-szabalyzé gombot.
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10.5 A PERCSZAMLALDO beallitasa

1. Nyomja meg tébbszor a @) gombot, amig

a L szimbslum villogni nem kezd.
2. A sziikséges id6 beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.

A készilék 5 masodperc elteltével

automatikusan elinditja a Percszamlalo

funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhato. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezeérlégombjat és a
hémeérséklet-szabalyzot.

10.6 Az 6ra funkciok torlése

1. Nyomja meg tobbszér a @) gombot, amig
a megfeleld funkcio visszajelzéje villogni
nem kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

Az ¢6ra funkcid kijelzése néhany masodperc

mulva eltdnik.

11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél fliggéen kaphaté tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kodot a
készllékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
I6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A kis bemélyedések novelik a biztonsagot és
védelmet nyujtanak dolés ellen. Ezek az
eszkdzok a megbillenést is
megakadalyozzak. A polc korlli perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsiszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctart6 vezet6sinjei kdzé. Ugyeljen arra,

hogy a polc hozzaérjen a siitd belsejének
hatuljahoz.

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrél, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

12. SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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A tablazatban szereplé hémérsékleti
értékek és sutési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valds
értékek a receptektdl, a felhasznalt
OsszetevOk mindéségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

12.1 SteamBake

@

Az elémelegités el6tt, amikor a sitd még
hideg, toltse fel vizzel a sutéter
mélyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kdvetkez6
funkcio bekapcsolasa: SteamBake.”

Pékaruk
Etelek Viz a sutétér Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Fehér kenyér1) 100 180 35-40 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zsemle1) 100 200 20-25 2 Hasznaljon sitétalcat.
Otthoni pizza1) 100 230 10 - 20 1 Hasznaljon sutétalcat.
Focaccial) 100 190 - 210 20-25 1 Hasznaljon sutétalcat.
Aprositemé- 100 150 - 180 10-20 2 Hasznaljon sutétalcat.
nyek, pogacsak,
croissant1)
Szilvatorta, al- 100 180 20 2 Hasznaljon sitéformat.
maspite, fahéjas
tekercsek1)
1) Melegitse el az ures sitében 5 percig a sttés el6tt.
Siités fagyasztott ételb6l
Etelek Viz a sutétér  Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Pizza, gyorsfa- 150 200 - 210 10-20 2 Hasznaljon huzalpol-
gyasztott1) cot.
Croissant, fa- 150 160 - 170 25-30 2 Hasznaljon sitétalcat.
gyasztott1)
1) Melegitse el6 az Ures sitében 10 percig a sltés el6tt.
Etel felfrissitése
Etelek Viz a siitétér Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Fehér kenyér 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zsemle 100 110 10-20 2 Hasznaljon sutétalcat.
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Etelek Viz a siitétéer Hoémeérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Otthoni pizza 100 110 15-25 2 Hasznaljon sitétalcat.
Focaccia 100 110 10-20 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zodldségek 100 110 15-25 2 Hasznadljon sutétalcat.
Rizs 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Tészta 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Husok 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Porkolés
Etelek Viz a siitétér Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Sertéssiilt 200 180 65 - 80 2 A huzalpolcot sité tal-
caval hasznalja.
Marhastilt 200 200 50 - 60 2 A huzalpolcot siitd tal-
caval hasznalja.
Csirke 200 210 60 - 80 2 A huzalpolcot sitd tal-
caval hasznalja.
Pulykasdlt 200 200 70-90 2 A huzalpolcot sité tal-
caval haszndlja.
12.2 Konvekcios levegé (nedves) Yl
Etelek Hoémér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok
séklet zicio
(°C)
Kenyér és pizza
Péksutemény 190 25-30 2 sité talca vagy mély tepsi
Zsemle 200 40 - 45 2 sité talca vagy mély tepsi
Fagyasztott pizza 350 g 190 25-35 2 Huzalpolc
Siitemény siité talcan
Piskotatekercs 180 20-30 2 sUt6 talca vagy mély tepsi
Csokoladés sitemény 180 35-45 2 sité talca vagy mély tepsi
Siités siitéformaban
Szufflé 210 35-45 2 hat keramia ramekin huzalpolcon
Piskota tortaalap 180 25-35 2 tortaforma racson
Piskotatészta 150 35-45 2 tortasuité forma huzalpolcon

48 MAGYAR



Etelek Homér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok

séklet zicio
(°C)

Hal

Hal tasakokban 300 g 180 25-35 2 sité talca vagy mély tepsi

Egész hal 200 g 180 25-35 2 sUté talca vagy mély tepsi

Halfilé 300 g 180 30-40 2 Pizzaserpenyd racson

Huas

Hus tasakban 250 g 200 35-45 2 sité talca vagy mély tepsi

Nyarson silt hus 500 g 200 30-40 2 sUté talca vagy mély tepsi
Aprésiitemény siitése

Cookie (amerikai csokis 170 25-35 2 sUté talca vagy mély tepsi

keksz)

Habcsék 170 40-50 2 sité talca vagy mély tepsi

Muffin 180 30-40 2 sUt6 talca vagy mély tepsi

Sos aproslitemény 160 25-35 2 sité talca vagy mély tepsi
Aproésitemény omlds tész- 140 25-35 2 sUté talca vagy mély tepsi

tabol

Gyumolcslepény 170 20-30 2 sUté talca vagy mély tepsi
Vegetarianus

Vegyes z0ldségek tasak- 200 20-30 2 sUtd talca vagy mély tepsi

ban 400 g

Omlett 200 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson

Zo6ldségek talcan 700 g 190 25-35 2 sUtd talca vagy mély tepsi

12.3 AirFry
Pékaruk

Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-

(°C) cié

Croissant, fagyasztott kb. 350 g 180 - 220 15-30 2
Aprosit. leveles tésztabol, fagyasztott  kb. 400 g 180 - 220 15-35 2
Aprosit. leveles tésztabol, friss kb. 300 g 180 - 220 15-35 2
Pizza, gyorsfagyasztott kb. 340 g 180 - 220 20-35 2
Burgonya termékek

Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-

(°C) cié

Silt burgonya, fagyasztott kb. 650 g 180 - 220 20-30 2
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Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cio
Silt burgonya, vastag, fagyasztott kb. 600 g 180 - 220 20-30 2
Hasabburgonya, gyorsfagyasztott kb. 650 g 180 - 220 15-25 2
Krokettek kb. 450 g 180 - 220 15-30 2
Friss zoldségek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) ci6
Friss cukkini szeletek, 1) kb. 500 g 180 - 220 25-35 2
1) Adjon hozza egy teaskanal olivaolajat, hogy megel6zze a letapadast
Egyéb
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) ci6
Féss csiga, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2
Garnélarak bundaban, fagyasztott kb. 200 g 180 - 220 15-25 2
Tintahal gy(r(k, fagyasztott kb. 250 g 180 - 220 15-25 2
Csirkefalatok, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2
Halrudacskak, fagyasztott kb. 500 g 180 - 220 15-25 2
12.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara
Etelek Funkcio Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cié
Aprositemény, 16 db/ Hagyomanyos si- 160 St talca 3 20-30
tepsi tés
Aproésitemény, 16 db/ Légkeveréses si- 150 Sité talca 3 20-30
tepsi tés
Aprositemény, 16 db/ Hélégbefuvas, 160 Suté talca 1+3 30-40
tepsi nagy héfok
Almaspite (2 sitéforma, Hagyomanyos si- 190 Huzalpolc 1 65-75
atméré: 20 cm, atlésan el-  tés
helyezve)
Almaspite (2 sltéforma, Légkeveréses si- 180 Huzalpolc 2 70 -80
atméré: 20 cm, atlésan el-  tés
helyezve)
Piskotatészta (zsiradék Hagyomanyos si- 180 Huzalpolc 2 20-30
nélkal) tés
Piskotatészta (zsiradék Légkeveréses si- 160 Huzalpolc 2 25-35

nélkl) tés
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Etelek Funkcié Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio
Piskotatészta (zsiradék Hélégbefavas, 170 Huzalpolc 1+3 30-40
nélkal) nagy héfok
Linzer / omlés tésztak Hagyomanyos su- 140 Sité talca 3 15-30
tés
Linzer / oml6s tésztak Légkeveréses si- 140 Suité talca 3 20-30
tés
Linzer / omlds tésztak Hélégbefuvas, 140 Sto talca 1+3 15-30
nagy héfok
Piritos Grill + fels6 stités 250 Huzalpolc 3 5-10
Marhahus hamburger1) Infrasiités 250 huzalpolc vagy mély 3 15-20
tepsi egyik oldal;
10 - 15 ma-
sik oldal

1) Melegitse el6 a sutét 10 percig.

13. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

A sitd elejét meleg vizes és enyhe
tisztitoszeres puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfelliletek tisztitasat specialis
tisztitoszerrel végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg
a sitd belsejét. A lerakddott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat. A veszély
mértéke nagyobb a grillezd edény esetében.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhat hasznaljon. A
tartozékokat tilos mosogatégépben tisztitani
(a AirFry talca kivételével).

A makacs szennyezddéseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sutdtisztitd szerrel
tisztitsa meg. Ne alkalmazzon sitétisztitd
szert a katalitikus fellleteken.

A teflonbevonatu tartozékokat és az AirFry
talcat ne tisztitsa surol6 hatasu
tisztitoszerekkel vagy éles targyakkal.

13.2 A AirFry talca tisztitasa

1. Helyezze a AirFry talcat a sit6 talcara.

2. Toltson bele mosogatoszeres forrd vizet,
és hagyja azni.

3. A AirFry talcat szivaccsal tisztitsa, illetve
az ételmaradvanyok eltavolitasahoz
hasznaljon kefét.

A mosogatogépben valé tisztitas is

megengedett.

13.3 Rozsdamentes acél vagy
aluminium siiték

A sit6ajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy térléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal tordlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a suté felliletét. A
suté kezel6paneljét ugyanilyen
elbévigyazatosan tisztitsa meg.

13.4 A siitétér mélyedésének
tisztitasa

A tisztitasi eljaras eltavolitja a gézsutés utan
a sitétér bemélyedésében lerakodott vizkd
maradvanyokat.
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Javasoljuk, hogy a tisztitasi eljarast a
kovetkezd funkcid legalabb minden 5 -
10. ciklusa utan végezze el: SteamBake.

1.

Tegyen 250 ml fehér ecetet a sutd aljan
1évd sutétér mélyedésébe.

Legfeljebb 6%-os fliszernévény nélkuli
ecetet hasznaljon.

30 percig hagyja kornyezeti
hémeérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkémaradvanyokat.

Egy puha kendbvel és meleg vizzel
tisztitsa meg a sutéteret.

13.5 A polctarték

A sité tisztitasahoz vegye ki a polctartokat.

/\ VIGYAZAT!

Legyen ovatos, amikor kiveszi a
polctartokat.

1.

Huzza el a polctart6 ellilsé részét az
oldalfaltol.

I

H—
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Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltdl,
majd vegye ki.

\@
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e ———— \\5

Az eltavolitott tartozékokat az ellentétes
sorrend betartasaval szerelje vissza.
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13.6 Katalizises tisztitas

A suitétér katalitikus zomancréteggel van
ellatva. Magaba szivja a lerakodo zsiradékot.

Miel6tt bekapcsolna a katalitikus tisztitasi
funkciot:

« vegyen ki minden tartozékot .

« tisztitsa meg a sutétér aljat kimélé
mosogatoszeres oldattal.

* langyos vizzel és puha ruhaval tisztitsa
meg a belsd livegajtot.

1. Allitsa be a funkciot =.

2. Allitsa a siit6 hémérsékletét a maximalis
értékre, és hagyja mikodni 1 6ran at.

3. Kapcsolja ki a sit6t.

4. Miutan a sit6 leh(lt, nedves, puha
ruhaval tisztitsa meg a sutéteret.

A katalitikus bevonat elszinez6dése vagy a

rajta megjelend foltok nincsenek hatassal a

Katalitikus tisztitasra.

13.7 A siit6 liveglapjainak le- és
felszerelése

A tisztitashoz a belsé tveglapok
eltavolithatdk. Az Giveglapok szama
modellenként valtozik.

/\ FIGYELMEZTETES!

A sitd ajtajat résnyire hagyja nyitva a
tisztitasi munka soran. Ha teljesen
kinyitja, akkor véletlen becsukédhat, és
sérilést okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkal.

1. Nyissa ki az ajtot koérdlbelil 30°-o0s
szdgbe. Az ajté 6nmagatdl megall az
enyhén nyitott helyzetben.




/

2. Tartsa meg két oldalon az ajto felsé
szélénél 1évd ajtédszegélyt (B), majd
nyomja befelé, hogy elengedjen a kapocs
tdmitése.

3. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz

/\ FIGYELMEZTETES!

Amikor kiveszi az tiveglapokat, a
sut6ajtdo megprobal becsukodni.

4. Tartsa meg az ajté lveglapjait egyenként
a felsd széliknél fogva, és felfele huzza
ki 6ket.

5. Tisztitsa meg az (iveglapokat
mososzeres vizzel. Ovatosan torélje
szarazra az Uveglapot.

A tisztitas befejeztével tegye vissza az

Uveglapokat és a sit6ajtot a helyére.

Ismételje meg forditott sorrendben a fenti

|épéseket. El6szor a kisebb lapot helyezze

vissza, majd a nagyobbat.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a belsé (iveglapot
megfeleléen helyezze be a helyére.

13.8 A rekesz eltavolitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne taroljon gyulékony anyagokat (pl.
tisztitdszert, miianyag zacskot,
edényfogo keszty(t, papirt vagy tisztitd
aeroszolt) a rekeszben. A siité
hasznalata kdzben a rekesz
felmelegszik. TUzveszély!

A sut6 alatti rekesz a konnyebb tisztitashoz
kivehetd.

1. Utkdzésig huzza ki a rekeszt.

-

2. Ovatosan emelje felfelé a rekeszt.

3. Huzza ki teljesen a rekeszt.

A rekesz visszahelyezéséhez forditott
sorrendben hajtsa végre a fenti miveletet.

13.9 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz¢6 forro lehet.

1. Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig a
sité lehdil.

2. Huzza ki a sutét a halozati aljzatbol.

3. Tegyen egy kend6t a sttétér aljara.

A hatso sutévilagitas

1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
Uvegburgjat.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallé izzora.

4. Sczerelje fel az Givegburat.
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14. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

14.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsolni.

A készlilék nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a készlilék megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
romos hal6zathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tébbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy lizemeltet-
ni a fézélapot.

Leolvadt a biztositék.

Inditsa el Ujra a f6z8lapot, és 10 ma-
sodpercen belll allitsa be a héfokot.

Nem kezd vilagitani a maradékhdé
visszajelzé.

A fé6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak rovid ideje lizemel.

Ha a f6z6zéna elég ideig mikodott,
és mar forrénak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

A kils6 gydrit nem sikertl bekap-
csolni.

El6szér a belsé gydrit kapcsolja be.

A sité nem melegszik fel.

A sit6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a sitét.

Ab szlikséges beallitasok nincsenek
beallitva.

Ellenérizze, hogy a beallitdsok he-
lyesek-e.

Az 6ra nincs beallitva.

Allitsa be az 6rat.

A lampa nem mikodik.

A lampa hibas.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sitétérben.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a
slitében.

A sités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sttében.

Tul hosszu idébe telik az ételek el-
készitése, vagy tul gyorsan elké-
szlinek.

A hémérséklet tul alacsony vagy tul
magas.

Szlikség esetén mddositsa a hé-
mérsékletet. Kbvesse a felhasznaléi
kézikdnyv utasitasait.

A kijelzén ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tortént.

Allitsa vissza az orat.

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet-
ni a sttét. Hangjelzés hallhato, és a
kijelzén ,400” felirat lathato.

A sitét nem megfeleléen csatlakoz-
tatta az elektromos halézathoz.

Ellenérizze, hogy a sité jol van-e
csatlakoztatva az elektromos halo-
zathoz (lasd a bekotési rajzot, ha
van).

A kovetkezd funkcio hasznalatakor
a slités eredményessége nem meg-
felel6: SteamBake.

Nem kapcsolta be a SteamBake
funkciot.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovet-
kez6 funkcio bekapcsolasa: Steam-
Bake”.

Nem toltotte fel vizzel a stitétér mé-
lyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovet-
kez6 funkcio bekapcsolasa: Steam-
Bake”.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A sitétér melyedésében levd viz
nem forr fel.

A hémérséklet tul alacsony.

Allitsa be a hémérsékletet legalabb
110 °C-ra.

Olvassa el a ,Sit6 - Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet.

A viz kifolyik a sttétér mélyedésé-
bél. sében.

Tul sok viz van a sutétér mélyedé-

Kapcsolja ki a siitét, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a készilék lehdlt. A
kifolyt vizet egy szivaccsal vagy ru-
haval tavolitsa el. Megfelel6 mennyi-
ségl vizet toltsdn a sitétér mélye-
désébe. Lasd az adott eljarast.

14.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutétér ellilsd keretén talalhatd. Ne tavolitsa
el az adattablat a készlilék sltéterének
keretérol.

15. ENERGIAHATEKONYSAG

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

15.1 Termékinformacié a f6zélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak

megfeleléen

Modellazonosité LKR564255X

Féz6lap tipusa

Szabadon allé tlizhely f6z6lappal

F6z6z6ndk szama 4

Fltési technolégia  Sugarzéelemes flitéegység

Kor alaku f6z6z6- Bal hatsé 14.0 cm
nak atméréje (J) Jobb elsé 14.0 cm
Bal elsé 18.0cm
A nem kor alaku fé- Jobb hatso Sz: 14,0 cm
z6zb6na hossza (H) H: 25,0 cm
és szélessége (Sz)
Energiafogyasztas Bal hats6 181.8 Whikg
fé6z6zonanként (EC  Jobb hatso 184.3 Whikg
electric cooking) Jobb elsé 181.8 Whikg
Bal els6 190.1 Wh/kg
Fézdlap energiafogyasztasa (EC electric hob) 184.5 Wh/kg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 2. rész: F6z6lapok — A teljesitmény mérésének mod-

szerei.
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15.2 F6z6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

» Lehetdség szerint mindig tegyen fedét a
féz6edényre.

» Az edényeket még azelbtt helyezze ra a
féz6zbnara, hogy azt bekapcsolna.

A féz6edény aljanak atmérdje legyen
ugyanakkora. mint a f6z6zéna atmérdgje.
A kisebb f6z6edényt a kisebb f6z6z6nara
helyezze.

A féz6edényt a f6z6zdna kdozepére
helyezze.

A maradékhét hasznalja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

15.3 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU siitére vonatkozo
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve Electrolux
Modellazonositd LKR564255X 943005688
Energiahatékonysagi szam 94.9

A

Energiahatékonysagi osztaly

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés

mellett

0,84 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmod

mellett

0,75 kWh/ciklus

Siitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

581

A sito fajtaja

Szabadon allé tlizhely a belsejében siitével

Témeg

42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsiitok és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

15.4 Siit6 — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon
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Ne melegitse el6 a késziiléket siutés el6tt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a sttések
kodzotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tart6 siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készilék hémérsékletét a minimum értékre. A
készlilékben levd maradékhé tovabb folytatja
a sutést.



Hasznalja a maradékhdét az étel melegen Konvekcids levegd (nedves)
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez. | A funkcioét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Készlilék — napi
hasznalat” fejezet Sttéfunkcidk cimi
szakaszat.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

15.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban 0.8 W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaddjanak eléréséhez sziikséges maxi- 20 perc
malis id6

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

A ff:) kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozzéa kérnyezetiink és egészseéglink

védelméhez, és hasznositsa Ujra az " Electrolux Appliances AB - Contact Address:
elektromos és elektronikus hulladékot. A = Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
tilté szimbolummal ellatott késziléket ne Poland
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